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Rige lo establecido en la Especificacion Técnica General Seccién A.l
“Construccion de la Calzada de Hormigdn de Cemento Portland — Edicién 1998” de la
Direccién Nacional de Vialidad.

La reconstruccion de pavimentos se efectuara reproduciendo las caracteristicas
de los preexistentes con materiales y proporciones iguales a los del primitivo, a cuyo
efecto se complementara el examen del destruido con los antecedentes que se
obtengan del Organismo que tuvo a su cargo la construccion original, cumpliéndose
ademas que en ningln caso la estructura del pavimento de hormigén tendra menos de
0,20 m de espesor de hormigén y 0,20 m de espesor de base de suelo-cemento. El
hormigdn tendra una resistencia media minima a compresién simple de 300 kg/cm2 y la
base de suelo-cemento tendra un contenido minimo de cemento del 8 % (ocho por
ciento).

Se seguirdn en cuanto a métodos constructivos, materiales, controles y
tolerancias, todos los conceptos que detailan a continuacion:

El cemento portland a utilizar en la obra sera de marca definitivamente aprobada
y sera del tipo Cemento Puzzolanico normal y debera satisfacer los requerimientos de
la Norma IRAM 1651 y 1671 y ia sub clausula 6.2.1.1 del Capitulo 6 del CIRSOC 201.
En una misma pieza o elemento de la estructura no se permitira el empleo de cementos
de distintos tipos o marcas. En el momento de su empleo, el cemento debera
encontrarse en perfecto estado pulverulento y cumplir todos los requisitos de estas
Especificaciones.

Para el transporte de!l hormigdn solamente seran aceptados camiones sin
agitador cuando la hormigonera se encuentre instalada dentro de un radio maximo de
mil (1000) metros medidos desde el centro de gravedad de la obra y que el tiempo
desde el primer pastén que se carga hasta su volcado no exceda de treinta (30)
minutos.

Para la colocacién del hormigon se permitira el uso de regla vibradora siempre
que se arbitren los medios necesarios para obtener una éptima terminacion.

e Juntas del pavimento de hormigodn:

Las juntas de articulacién y contraccién (tipos B y C) y ensambie longitudinal
(tipo D) deberan ser aserradas, para lo cual el Contratista dispondrd de los equipos
necesarios y lo realizara en el momento adecuado para que la junta presente un corte
neto, sin formacién de grietas o irregularidades.

Los equipos utilizados deberan ser aprobados por 1a Inspeccion y no se permitira
iniciar las tareas de hormigonado si no se disponen en obra de dos (2) maquinas
aserradoras en perfecto estado de funcionamiento.
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Los pasadores y barras de anclaje para las juntas tipo A, B y C, seran ubicados
en su posicion correcta mediante un dispositivo que permita mantenerlos durante el
hormigonado. Tal dispositivo debera ser aprobado por la Inspeccién previamente a su
utilizacién.

El Contratista debera poner especial cuidado en la construccién de las juntas a
fin de que ellas presenten una esmerada terminacién y alineamiento. La Inspeccion
observara las juntas que presenten fallas de alineacion, de concurrencia, desviaciones
que superen a los dos (2) centimetros o cuando no se haya terminado debidamente los
bordes, disponiendo si lo considera necesario, la reconstruccién de la zona de calzada,
a los efectos de la reconstruccién correcta de las juntas.

El Contratista propondré a la Inspeccién la ubicacion de las juntas en la
reconstruccion del pavimento para su aprobacion, por medio de la presentacion de los
planos de detalle respectivos.

Ancho y profundidad del corte: El ancho de la junta aserrada estara comprendida
entre 8 y 10 milimetros segtin el tipo de disco abrasivo utilizado y la profundidad del
corte en ningln caso sera inferior a un tercio (1/3) del espesor de la losa.

Tiempo para iniciar el aserrado de las juntas: En las juntas transversales de
contraccion, el aserrado debe iniciarse tan pronto como sea posible a fin de evitar las
grietas por contraccion y alabeo de las losas.

No bien se verifique que la superficie del pavimento no resuite dafiada por el
movimiento de la maquina ni por el agua a presién empleada en la refrigeracién del
disco abrasivo, se iniciara el aserrado de las juntas de contraccién comenzando con la
junta de mas edad. Se avanzara luego en el sentido en que se efectie el hormigonado
aserrando las juntas de contraccion que delimiten fres (3) losas, de manera de
constituir "juntas de control" que hagan improbable la aparicion de grietas.
Inmediatamente después de aserradas las "juntas de confrol" deben cortarse las
“Juntas de contraccion” intermedias. Por ultimo se aserraran las "juntas longitudinaies”.

El. periodo de tiempo 6ptimo para iniciar el aserrado de las "juntas de
contraccion" depende fundamentaimente de las condiciones climaticas imperantes. Con
altas temperaturas y poca humedad las condiciones son mas criticas y las operaciones
deberan iniciarse en un lapso considerablemente menor que en épocas frias con bajas
temperaturas y alto porcentaje de humedad.

« Juntas de construccién:

Si por cualquier causa (desperfectos en el equipo, fin de la jornada laborable,
etc.) debieran suspenderse las tareas de hormigonado, el Contratista arbitrara los
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medios para que la "junta de construccion" a ejecutar, coincida con la ubicacion
prevista para la "junta transversal de contraccién" mas cercana.

Pasadores y barras de anclaje:

Se seguiran para la colocacion de pasadores y barras de anclaje de los distintos
tipos de juntas, los criterios que se establecen a continuacion.

e Juntas transversales de Expansion Tipo "A";

Se utilizaran barras de acero comun (A 37) lisas de veinte (20) milimetros de
diametro y cincuenta (50) centimetros de longitud, fijdndose una separacion entre
barras de veintiocho (28) centimetros. Entre una barra extrema y el borde libre del
pavimento o la junta longitudinal, la separacion variara entre doce (12) y veintidés (22)

centimetros.
e Juntas longitudinales tipo "B"':

Se establece para estas juntas el uso de barras de acero conformados
superficialmente, de alto limite de fluencia, de doce (12) milimetros de diametro y
setenta y seis (76) centimetros de longitud, estableciéndose una separacion entre
barras de sesenta (60) centimetros.

Entre una barra extrema y la junta de contracciéon mas préxima, la separacion
sera de treinta (30) centimetros.

» Juntas transversales de contraccion tipo "C":

Se emplearan para este tipo de juntas, barras de acero coman (A 37), lisas, de
veinte (20} milimetros de diametro y cuarenta (40) centimetros de longitud con una
separacion entre barras y de treinta y tres (33) centimetros. Entre una barra extrema y
el borde libre del pavimento a la junta longitudinal, la separacién sera variable entre
doce (12) y veintidés (22) centimetros. Las barras para este tipo de juntas se lubricaran
en toda su longitud antes de su colocacién.

En todos estos casos, las barras de acero se distribuiran equitativamente a cada
lado de la junta y se las ubicara ortogonales al plano de la junta y en el centro del
espesor de la losa.

o Sellado de juntas:

Finalizadas las tareas de hormigonado de una cuadra, a la brevedad posible e
indefectiblemente antes de su librado al transito, se procedera al sellado de las juntas
para lo cual se efectuaran los trabajos que se detallan a continuacién:

a. Limpieza de las juntas con cepillos y/o aire comprimido de manera de
eliminar el polvo y cualquier otro material extrafio.
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b. Secado de las juntas y de las superficies de hormigén de la misma, si
éstas estuvieran himedas, con el empleo de aire caliente u otro método
aprobado por la Inspeccién.

c. Imprimacién de la junta con un producto compatible con el material
termoplastico a utilizar para el llenado de las mismas.

d. Sellado de las juntas con un material termoplastico a base de asfalto y
caucho neutral o sintético, existentes en el mercado, de reconocida
calidad, que cumplimente [a norma A.S.T.M. 1190.

Este material se calentara en calderas o recipientes provistos de bafio de aceite,
no permitiéndose bajo ningin concepto que la llama del elemento calefactor incida
directamente sobre el recipiente que contiene el producto. El calentamiento se hara de
manera de mantener la temperatura del producto dentro de los limites especificados
por el fabricante, generalmente entre 140°C y 180°C de manera de evitar
sobrecalentamientos y/o calentamientos prolongados que reducirian notablemente las
propiedades del material.

La caldera estara provista de un termdémetro perfectamente visible, siendo
importante asimismo que esté provista de un agitador para remocién permanente del
material fundido, de manera de evitar sobrecalentamientos locales.

Una vez fundido el producto y alcanzada la temperatura deseada se procedera
al sellado de las juntas, utilizando recipientes especiales, provistos de picos de escaso
diametro que permitan llenar las juntas con el material sin provocar derrames del

mismo fuera de aquellas.

Se colocara la cantidad necesaria, hasta la superficie del pavimento, cuidando
de no excederse, se aguardara como minimo un periodo de veinticuatro (24) horas,
antes de librar al transito las zonas en que se ha realizado el sellado de juntas.

En caso que la Contratista proponga utilizar un material de "colado en frio" de
reconocida calidad, la inspeccién podra aprobar su uso si previamente a los ensayos
efectuados por el L.E.M.|.T. sobre muestras representativas del producto a utilizar en la
obra, demuestran que el mismo cumplimenta las normas especificadas para el

producto "colado en caliente".
o Curado del pavimento de hormigén:

Finalizados los trabajos de terminacién del hormigén luego de hormigonado el
mismo, se procedera a realizar el "curado” correspondiente con lamina de polietileno o
con el empleo de productos quimicos para la formacién de membranas de "curado”. El
producto a utilizar en el segundo de los casos respondera a las exigencias de las
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normas A.S.T.M. 809-56, sera de color blanco, faciimente dispersable en agua,
debiendo colocarse siguiendo el siguiente procedimiento:

a. Una vez desaparecido el brillo superficial del hormigén colocado y
terminado, se aplicara el compuesto quimico previa preparacion del
mismo de acuerdo a indicacién del fabricante.

b. Se utilizaran pulverizadores mecanicos que aseguren una homogénea
distribucién del liquido en forma de fina lluvia sobre la superficie del
pavimento. Este trabajo se realizara de modo tal que toda la superficie del
pavimento quede cubierta por dos capas del producto.

c. En caso de que el producto deba diluirse o llevarse a un volumen mayor
antes de su aplicacion, debera disponerse en obra de un recipiente
graduado en milimetros de volumen no menor a 1 litro, para una perfecta
dosificacion del producto final.

d. El Contratista serd responsable de la perfecta conservacién de la
membrana de curado durante los veintiocho (28) dias correspondientes.

e. En caso de utilizarse lamina de polietileno el Contratista debera mantener
la misma en perfecto estado durante el periodo de "curado", debiendo
proceder al reemplazo de la lamina en ios tramos que sufra deterioros.

c) Sehalizacion
Durante la ejecucion de la repavimentacion, la Contratista tomara las debidas
precauciones para alertar y dirigir el transito con el fin de no entorpecer el mismo y
consecuentemente, proteger la obra. La sefalizacion debera mantenerse en horario
nocturno.

El trabajo debera diagramarse de manera tal que se evite la clausura de varias
cuadras al mismo tiempo. Cualquier accidente provocado por mala o deficiente
sefializacion, sera responsabilidad de la Contratista.

La reconstruccion de pavimentos debera quedar terminada satisfactoriamente
cinco (5) dias habiles despuées de concluido el relienc de la excavacion respectiva.

Por cada dia de atraso que exceda este plazo y en cada caso comprobado, la
Contratista se hara pasible de la multa que establezcan las Especificaciones Legales

Generales o las que defina la Inspeccién.

Cualquier hundimiento de los pavimentos reconstruidos, sea que provenga de su
mala ejecucién o del relleno deficiente de las excavaciones, debera ser reparado por la
Contratista dentro de los 15 dias de notificado. En caso de no hacerlo, la Inspeccion
aplicara la multa que por cada dia de demora establezcan la Especificaciones Legales.
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d) Forma de medicién y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segun la Planilla de
Propuesta y y serd compensacién total por los trabajos ejecutados, incluyendo
materiales, mano de obra y equipos segun se indica en los planos y en estas
Especificaciones.

El precio cotizado incluira el costo del cemento, suministro de agua, agregados
procesados, aditivos, mezcla, transporte, colocacién, compactacion, apisonado
superficial, proteccién y curado del hormigén, limpieza, encofrados, construccion y
provision de juntas, trabas, ensayos de materiales, doblado y colocacién de armaduras,
cafios embutidos, insertos, placas de anclaje, etc.

A los fines de la certificacion mensual, la medicién se efectuara por metro
cuadrado {(m2) de pavimento reconstruido y terminado segin planos del proyecto a
entera satisfaccién de la Inspeccion de Obra.

Reconstruccién de Pavimentos de Concreto Asfaltico
a) Descripcion
Teniendo presente la ubicacion y traza del canal, los conductos y obras

complementarias a realizarse, sera necesario la demolicién y posterior reconstruccion
de pavimentos de Concreto Asfaltico.

Los trabajos de demolicion y rotura de la carpeta asfaltica se incluyen en el
presente jtem.

b) Metodologia constructiva

Para estos trabajos rige lo especificado en la Seccion B -VII — “Preparacion de
la subrasante Capituioc B — “Movimiento de suelos” del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales — Edicién 1998 de la Direccion Nacional de Vialidad.

Antes de clausurar cualquier sector para la ejecucién de estos trabajos, La
Contratista debera solicitar a la Inspeccién Ia autorizacion correspondiente.

El Apartado B.VII.2.1. queda complementado de la siguiente manera:

Para los casos en que se ejecute un pavimento flexible y se compruebe que el
suelo ubicado en los 0,30 m. debajo del nivel de la subrasante sea de una calidad tal
que no permita la obtencién de los valores de compactacién exigidos en la Seccién
B.V. “Compactacién Especial’ para los 0,30 m. superiores del terraplén, tanto sea
porque posea una proporcion de particulas finas pasantes el tamiz IRAM N° 200 mayor
al 35% en peso y/o tenga un valor soporte CBR inferior al 20% en las zonas en que se
asentara el paquete estructural del pavimento: valor establecido como limite minimo
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aceptable; La Contratista debera proceder a su mejoramiento o sustitucion total en un
espesor compactado de 0,30 m. con el fin de obtener en dicho espesor una capa que
supere las condiciones minimas impuestas.

A tal efecto, la Contratista propondra a la Inspecciéon y ésta aprobara el método

de trabajo que se considere mas apropiado para lograr el objetivo. En caso de no
contar con la aceptacion de la Inspeccién, ese método no podra llevarse a la practica.

Entre los métodos a adoptar se consideraran:

- Sustitucion total de los suelos de mala calidad en los 0,30 m. de espesor
bajo la subrasante, por otros que como minimo cumplan los valores
exigidos.

- Mejoramiento del suelo existente mediante ia adicion y posterior mezcla
de una determinada proporcién de suelo de mejor calidad, o cemento,
cuyo dosaje propondra y justificara la Contratista con los ensayos
demostrativos y la Inspeccion aprobara si cumple con las pautas
exigidas.

A tal efecto, la Contratista propondra a la Inspeccién y ésta aprobara el método
de trabajo que se considere mas apropiado. En caso de no contar con la aceptacion de
la Inspeccion, ese método no podra llevarse a la practica.

El Apartado B. Vil. 3.1. queda complementado de la siguiente manera:

La Inspeccion efectuara los ensayos necesarios de clasificacién de suelos,
Proctor, Valor soporte y controles de los resultados de la obra ejecutada, utilizando
laboratorio propio o que provea la Contratista.

Esta, ademas, debera solicitar a la Inspeccion la aprobacién de la subrasante
para lo cual se deberan efectuar los ensayos mencionados y los correspondientes
controles topograficos.

Se deberan emplear equipos y sistemas operativos de los mismos que no
causen dafios a la subrasante en ejecucién y a las redes de servicios publicos
existentes debajo de la calzada.

o Sub-base y base de material granular

Para los trabajos de construcciébn de una base de material granular rige lo
especificado en la Seccion C.Il — “Base o Sub-base de Agregado Pétreo y Suelo” del
Capitulo C —“Bases y Sub-bases no bituminosas” del Pliego de Especificaciones
Tecnicas Generales” — Edicion 1998 de la Direccion Nacional de Vialidad.

» Ejecucion de imprimacion con material bituminoso
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Para estos trabajos rige lo especificado en la Seccién D — Il “Imprimacién con
Material Bituminoso”

El Apartado D.lIl 2.1 “Imprimaciéon Simple”, se complementa de la siguiente
forma:

El material bituminoso a utilizar, que sera asfalto diluido de endurecimiento
medio tipo EM - 1.

Normalmente, cuando, a juicio de la Inspeccion, no se den alguna o la totalidad
de las condiciones enumeradas en los parrafos siguientes, después de aplicar el
material bituminoso imprimador en un sector, se lo mantendra cuidadosamente cerrado
al transito durante un lapso minimo de tres dias, cuya extensiéon determinara la
Inspeccién en cada caso, para que el material seque convenientemente.

Cuando la Inspeccion, a pedido del Contratista, observe que la penetracién del
Riego de Imprimacién en la capa granular subyacente es inferior al minimo
recomendado de 6 mm, o bien cuando condiciones particulares de clima, en cuanto a
temperaturas y humedad, o bien cuando razones de limitacion al tiempo de
permanencia de cierre de calles, siempre que la Empresa lo justifique y la Inspeccion lo
apruebe, se podran implementar métodos constructivos alternativos, a saber:

a. Ejecuciéon del Riego de Imprimacién con EM-1, curado minimo de 12
horas, recebado de mezcla bituminosa igual a la de carpeta y colocacion
inmediata de la carpeta en su espesor total.

b. Ejecucion del Riego de Imprimacién con ER-1, recebado inmediato con
mezcla bituminosa igual a la de carpeta, curado minimo. de 12 horas y
colocacion de la carpeta en su espesor total.

En estos casos, cuando el tiempo de curado supere las 12 horas o bien cuando
por cuestiones climaticas la superficie del riego o del recebado se haya contaminado
con polvo, barro u otras sustancias, la Inspeccién recomendara el criterio a seguir,
pudiendo ordenar remociones y/o riegos parciales de liga, en cantidad a definir.

En la aplicacién de estos casos particulares a) o b) no generardn mayores
costos, debiendo ser evaluados por el Oferente al cotizar, de acuerdo a su propia
experiencia y conocimiento de la zona.

¢ Ejecucion de bases y carpeta bituminosa tipo concreto asfaltico

La conformacion estructural de la base y carpeta bituminosa, riego de liga,
cantidad de capas, espesores y granulometrias estaran definidos y respetaran como
minimo las configuraciones de los pavimentos existentes a reconstruir.

35y



Para estos trabajos rige lo especificado en la Seccién D — | “Disposiciones
Generales para la Ejecucion de Imprimaciones, Tratamientos Superficiales, Bases,
Carpetas y Bacheos Bituminosos” y en la Seccion D — VIII “Bases y Carpetas de
Mezclas Preparadas en Caliente” del Pliego de Especificaciones Téchicas Generales —
Edicion 1998 de ia Direccién Nacional de Vialidad.

El Apartado D.VIII 2.1 "Agregados’ se complementa ratificando los limites
granulomeétricos para concreto asfaltico para carpeta indicados en la tabla de este
apartado de la especificacioén general.

La mezcla estard compuesta por una mezcla de agregados pétreos zarandeados
y triturados, debiendo contener una proporcién minima de 40% en peso de agregado

pétreo de trituracion.
El relleno mineral sera Cal Aérea Hidratada.

El Apartado D. VIII 2.2 “Materiales Bituminosos” queda complementado,
fijandose para la mezcla la utilizacién de Cemento Asfaltico Tipo Ill — Penetracién 70 —
100, segin las caracteristicas indicadas en D. | 2.4 “Cementos Asfalticos”.

El Apartado D.VIIl 3.1 “Riego de Liga” se complementa fijando el material
bituminoso a utilizar, que sera asfalto diluido de endurecimiento rapido tipo ER ~ 1.

El Apartado D VIl 5.1.1 “Mezcla Elaborada” quedan vigentes los dos primeros
parrafos referidos al control de la mezcla elaborada, sobre camién y a la cantidad de
muestras a extraer en cada jornada de trabajo.

El Apartado 5. 2. 1 “Capa Terminada” queda anulado y reemplazado por el
siguiente: Se controlara el Peso Especifico Aparente y Espesores mediante la
extraccion de 3 probetas por cuadra o su equivalente en 100 metros, siendo su
ubicacion establecida por la Inspeccion de Obra con el criterio de ordenamiento

alternado.

a. Peso Especifico Aparente: Se considerard terminado el trabajo de
compactacion cuando la densidad de la mezcla colocada alcance el
porcentaje minimo de 98% correspondiente al Ensayo Marshall efectuado
como se describe en la Norma VN E — 9-86.

b. Espesores: No se admitira ninglin testigo individual cuyo espesor sea
menor a cinco milimetros que el espesor tedrico de proyecto; cuando se
encuentre en uno de estos testigos espesores que excedan la tolerancia,
no se aprobara el sector de influencia hasta que el Contratista mediante
determinaciones adicionales o bien mediante correcciones constructivas
cumpla con lo especificado. Cuando el espesor promedio de las tres
muestras por cuadra resulte menor a tres milimetros del espesor tedrico
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de proyecto, el Contratista estara obligado a ejecutar a su propio costo
una capa de concreto asfaltico en caliente, con un espesor minimo de tres
centimetros, con una mezcla aprobada previamente por la Inspeccion.

Sera condicion indispensable para la medicion y pago del tramo ejecutado,
efectuar el muestreo y ensayos anteriormente especificados, su aprobacion y el
rellenado con mezcla de carpeta asfaltica de los pozos efectuados para la extraccion

de testigos.
¢} Mediciéon y forma de pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segun la Planilla de
Propuesta y y sera compensacién total por los trabajos ejecutados, incluyendo
materiales, mano de obra y equipos segun se indica en los planos y en estas
Especificaciones.

El precio cotizado incluira el costo del asfalto, agregados procesados, aditivos,
mezcla, transporte, colocacion, compactacion, apisonado superficial, proteccion,
limpieza, ensayos de materiales, etc. e incluye las tareas de demolicién de la carpeta
existente.

A los fines de la certificacidon mensual, la medicion se efectuara por metro
cuadrado (m2) de pavimento reconstruido y terminado segun planos del proyecto a
entera satisfacciéon de la inspeccidén de Obra.

Perfilado y Enripiado de calzadas laterales
a) Descripcion

Una vez terminado el perfil definitivo del cauce del Arroyo Duran, reconstruidos
los pavimentos de hormigon o de concreto asfaltico y concluidas las obras de arte
complementarias, se procedera a la ejecucidn del relleno y enripiado en el ancho de
toda la calzada original afectada por las obras hasta la cota de rasante del proyecto
definitivo o la indicada por la Inspeccion, compactando en capas de 20 cm hasta lograr
una densidad minima de compactacion del 95 % AASHO (PROCTOR T 180), con
material de aporte de granulometria adecuada, como minimo de calidad similar al
existente en el lugar previamente a la ejecucion de las obras.

El espesor minimo del enripiado calcareo sera de 10 cm en los anchos de
calzada que indiquen los planos.

b) Forma de medicién y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segun la Planilla de
Propuesta y y sera compensacion total por los trabajos ejecutados, incluyendo



materiales, mano de obra y equipos segtn se indica en los planos y en estas
Especificaciones.

A los fines de la certificacion mensual, la medicion se efectuara por metro
cuadrado (m2) de reperfilado y enripiado terminado segun planos del proyecto a entera
satisfaccion de la Inspeccion de Obra.

Senda Peatonal Adoquin de H° Intertrabado - Color
a) Descripcion:

Incluye provision, materiales, mano de obra y equipos para colocacién de
bloques de hormigén intertrabados, en un todo de acuerdo con las especificaciones

técnicas y segln se indica en los planos.

Este item comprende todas las tareas necesarias para ejecutar la senda
peatonal en los sectores indicados en planos.

El formato de colocacién de los bloques sera “a baston roto”.

Las tareas a desarrollar comprenden los siguientes trabajos:

e Hormigon pobre:

Una vez ejecutados los items correspondientes a excavacion o rellenos
perfectamente compactada y nivelada con las pendientes indicadas en los planos, se
procedera a |a colocaciéon de una capa de hormigén pobre H-15 de 6 cm.

¢ Construccion de cama de arena:

Sobre el hormigén pobre, se procedera a la colocacién de una capa de arena de
4 cm., compactada, libre de materia organica y de material arcilloso, cuya
granulometria deberd respetar las siguientes caracteristicas, segin Normas

I.R.A.M.1627;
Tamiz IRAM 4,75 mm., pasa tamiz 100 %.
Tamiz IRAM 2,36 mm. Retencién no mayor del 20 %.

l.a capa de arena a disponer sera una superficie no mayor a la que se prevea
colocar los bloques durante la jornada, debiendo corregir, rehumedecer y recompactar
cada vez que la inspeccion de Obras lo crea necesario, como asimismo si por
determinadas causas quedara manto de arena colocado sin cubrir para la jornada

siguiente.

* Colocacién de Blogues:
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De acuerdo a la forma del bloques a colocar, La Inspeccion de Obras decidira el
formato de colocacién a aplicar, debiendo ser siempre prioritario el adoptado en
proyecto.

Sobre la capa de arena nivelada y compactada, se colocaran los adoquines,
cuya forma, espesor y calidad sera previamente aprobada por la Inspeccién de Obras.

La colocacion de estos elementos sera siempre “a tope” y durante la misma se
cuidara que el personal obrero que participa de las operaciones, como asimismo los
peatones, no transiten por ninguna causa sobre el manto de arena, debiendo los
colocadores efectuar el trabajo usando como piso el mismo adoquinado que van

colocando.

Durante esta etapa, de ninguna manera se permitira el transito sobre la obra,
hasta que no se concluyan todas las tareas que comprende este item.

La superficie final de pavimento debera respetar al maximo los niveles previstos,
no admitiendose desniveles entre los bloques, caso contrario se deberan remover y

recolocar.

El empalme del adoquinado con pavimento o construcciones existentes debera
efectuarse con los cortes necesarios, los cuaies seran ejecutados con la maxima
precaucion, no permitiéndose la colocacién de piezas partidas como consecuencia de
mal manipuleo o rotas, en todos los casos los cortes de las piezas se realizaran con
métodos mecanicos, no permitiéndose en forma manual.

Cuando el empalme mencionado, entre los adoquines y estas construcciones 6
con el cordén de confinamiento 6 cuneta sea inferior a los 5 cm. el relieno del mismo
se ejecutara con una mezcla de arena — cemento en una relacién 3:1.

Terminado el sector previsto a pavimentar 6 antes del fin de la jornada de
trabajo, el pavimento ejecutado debera vibrarse con una Plancha Vibratoria de fuerza
centrifuga de 12 Kg. 6 14 Kg., la cual se pasara las veces necesarias que permitan
lograr el reacomodamiento final de los adoquines.

Una vez terminado la colocacidon de los bloques, se efectuara un sellado de
juntas con arena fina, en ningtn caso se permitird un ancho entre juntas mayor de 3
mm., debiéndose disponer los elementos que permitan realizar una correcta
penetracién de la arena entre las piezas.

Luego del primer sellado de juntas se realizar& un vibrado final para asegurar la
penetracién de la arena, debiendo si es necesario, efectuarse un riego en toda la
superficie, para producir la compactacion de la arena, y rellenar las juntas donde se
produzcan vacios.



Las caracterfsticas para la arena a utilizar seran las siguientes:
Tipo granitica, Tamiz I.R.A.M. 1,18 mm. Pasa el 100 %.

Los bloques que se usaran en la ejecucién de la obra seran aprobados por la
Inspeccion de las mismas, y las caracteristicas principales deberan corresponder a la
muestra, que es condicién imprescindible presentar junto a la cotizacion de los trabajos.

Para confinar el pavimento se ejecutaran cordones de contencién 6 badenes,
cuyas dimensiones y caracteristicas responderan a las especificaciones 6 planos
respectivos.

* Bloques de hormigon:
v’ Caracteristicas:

Los blogues de hormigén a emplearse en el pavimento, responderan en un todo
a la Norma |.R.A.M. N° 11656/85.

Para toda la superficie a pavimentar se empleara el mismo modelo de bloques,
el que sera autorizado por La Inspeccién, no permitiéndose bajo ningan motivo,
variaciones de formas, medidas 6 calidad.

v" Designacion:

Los blogues a emplear seran tipo T.I., segln la clasificacién de la mencionada
Norma.

Materiales, Defectos, Tolerancias de medidas y espesores, responderan a lo
especificado en la Norma IRAM 116586.

Absorcién de agua:

Menor del 5 % de la masa del bloque seco.

Desgaste:

Previo a la colocacién, La Contratista debera presentar los ensayos de
desgaste de las piezas a colocar, los cudles no deberan arrojar un
resultado de desgaste mayor de 1.5 mm.

Resistencia a la Compresién:

Las resistencias minimas de rotura a la compresion del hormigén a los 28
dias para los bloques, sera como promedio, mayor de 39,6 Mpa ( Aprox. =
396 Kgffcm2.) y la individual, mayor de 33 Mpa (aprox. = 330 Kgf/cm2.).

b) Forma de medicidén y pago
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Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segtin la Planilla de
Propuesta y serd compensacion total por los trabajos gjecutados, incluyendo
materiales, mano de obra y equipos segun se indica en los planos y en estas
Especificaciones para dejar correctamente terminado el trabajo. -

A los fines de la certificacion mensual, la medicién se efectuara por superficie
(m?), ejecutada y terminada seglin planos del proyecto a entera satisfaccion de la
Inspeccién de Obra.

La sumatoria de los pagos mensuales parciales no podra superar el precio global
cotizado en la Planilla de Oferta.

Cerco Olimpico de cierre
a) Descripcion

Se incluye en este item la provision de la totalidad de la mano de obra,
materiales y equipos, para realizar el cerramiento de las instalaciones con un cerco tipo
“olimpico”, con postes de hormigén armado de 2 m de alto y seccion de 0,12 x 0,12 m,
los intermedios iran colocados cada 5 m, y los de refuerzo cada 15 m cuyas
dimensiones seran de 0,18 x 0,18 m. En cada quiebre o esquina se colocara poste
esquinero con puntales al igual que los de refuerzo., malla de alambre galvanizado
calibore BWG N° 12 de 1,80 m de altura incluyendo en la parte superior 3 hileras de
alambre con 14 plas por metro, planchuelas metalicas, ganchos tipo “J", alambres lisos
galvanizados, alambres de plias, como asi también la instalacion del portén de acceso
de 2 hojas de abrir de 4 m de ancho v la respectiva puerta de abrir de 1,00 m de ancho.
En todo el perimetro del cerramiento se realizara un zécalo de hormigén simple de 0,20
m de alto. Se incluye todo otro trabajo necesario para dejar el cerco tipo “olimpico” en
perfectas condiciones y en las dimensiones y forma indicadas en el plano respectivo.

b) Forma de Medicién y Pago

Este item se medira por longitud (m) y por ajuste alzado: Cerco tipo “olimpico”
completamente terminado y aprobado por la Inspeccion Se pagara al precio unitario
estipulado en la Planilla de Cotizacion.
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INTERFERENCIAS

o Alcances

La zona donde se desarrollan las obras cuentan, parcialmente, con servicios de
agua, cloaca, electricidad, telefonia, CCTV, Internet y gas natural. Este item incluye la
ejecucion de obras como ser demolicion de veredas y pavimentos, excavacion manual
0 mecanica que deba efectuar en correspondencia con el cruce de estas instalaciones
subterraneas o aéreas como asi también los cateos necesarios para la localizacion de
las mencionadas redes, las tramitaciones e ingenieria de detalle de resolucién de
interferencias. Se incluye la recolocacion de cafios de suministro de agua corriente,
redes de cloaca, su reparacién y reacondicionamiento con todos los materiales
necesarios, cafierias de gas de red, caferos y camaras telefénicas, cables de fibra
optica, CCTV o Internet; bases de postes y cualquier otro tipo de instalaciones
subterraneas o areas que interfieran transversal o longitudinalmente con la traza del
cauce del Arroyo DURAN, estén o no indicadas en los planos.

El Contratista, con el aval del Comitente, gestionara ante las respectivas
empresas, organismos y/o entidades de electricidad, gas, teléfonos u otras, la remocién
y relocalizacion de aquellas instalaciones que imposibiliten u obstaculicen el desarrollo
de las tareas.

El Contratista sera responsable de verificar toda la informacién disponible sobre
la existencia de instalaciones y construcciones de cualquier tipo y destino que puedan
ser afectadas por el desarrollo de las obras, para lo cual debera efectuar las gestiones
y consultas pertinentes frente a cada empresa estatal o privada prestadora de servicio.

Debera asimismo requerir la presencia de inspectores y/o de personal técnico de
las empresas estatales o privadas afectadas durante la ejecucién de los trabajos
inclusive durante los cateos.

Seran a cargo del Contratista todos los gastos de gestién que lo antedicho
origine, asi como la presentacién de la documentacién exigida por las respectivas
empresas u organismos.

El Contratista debera solicitar la remacién y/o relocalizacion cuando corresponda
de dichas instalaciones con una anticipacién de no menos de sesenta (60) dias al
comienzo de las correspondientes obras, destacando claramente en su solicitud la
fecha en que necesitara disponer del lugar libre de obstaculos.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieran producirse por la demora
del Contratista en iniciar las gestiones o la posterior demora del tramite que le sea



imputable, no serdn aceptados como causal para el otorgamiento de prérrogas de
plazo.

En ningln caso el Contratista podra por su cuenta remover y/o trasladar
instalacion alguna sin el conocimiento y la expresa autorizacion previa tanto de la
Inspeccién, como del propietario u operador de la instalacién en cuestion.

Cuando tales instalaciones deban permanecer en su sitio, el Contratista tomara
todas las precauciones necesarias para no dafiarlas durante la ejecucién de los

trabajos.

No se reconocera suplemento alguno sobre los precios del contrato por causa de
las precauciones y/o de los trabajos provisorios que el Contratista deba afrontar por la

presencia de tales impedimentos.

El Contratista sera el unico responsable por todo dafic o desperfecto que su
accionar origine, debiendo entenderse directamente con el perjudicado para justipreciar
el monto del dafio causado y consensuar la forma y la oportunidad de su resarcimiento.

Lo expuesto precedentemente incluye a los terrenos que estén bajo la
jurisdiccion de reparticiones publicas nacionales, provinciales o municipales.

¢ Tramitaciones

Sobre la base de la informacién contenida en el presente Pliego respecto de las
interferencias posibles en la traza de las obras y la informacién que obtenga de las
empresas prestadoras de servicios, la Contratista realizara cateos de control para
identificar la ubicacion exacta de los servicios, tanto planimétrica como
altimétricamente. Con esta informacion y los requisitos técnicos requeridos por las
empresas prestadoras de servicios, la Contratista ajustara la ingenieria de detalle para
la resolucion de las interferencias.

Debera presentar una copia de los proyectos de resolucion de interferencias a la
empresa prestadora de servicios publicos para su aprobacién con copia a la
Inspeccion. Dichos proyectos, segln el nimero de interferencias, deberan estar
acompafados de toda la documentacion técnica pertinente con la descripcion de
procesos constructivos y demas aspectos que fueran necesarios y hagan a la correcta
interpretaciéon de la solucién propuesta. La aprobacién de la documentacién no exime
a la Contratista de la responsabilidad en el calculo de las estructuras correspondientes

a las remociones.

Es requisito indispensable para dar comienzo a los trabajos de remocién que la
Inspeccién lo autorice v que cuente con la aprobacion de la empresa prestadora de
servicios correspondiente.
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e Ejecucidn

Al efectuar las excavaciones, el Contratista debera tomar todas las precauciones
para evitar el deterioro de las obras e interferencias existentes, cualquiera sea su tipo, y
se encuentren indicadas o no en los planos de proyecto y/o en la documentacion
adjunta al mismo, siendo a su exclusivo cargo la reparacion de los dafios o
desperfectos que su accionar origine, debiendo entenderse directamente con el
perjudicado para justipreciar el monto del dafio causado y consensuar la forma y la
oportunidad de su resarcimiento.

Teniendo en cuenta que la zona de implantacion de los trabajos se encuentra
ubicada en el area asignada como “Parque Paleontoldgico”, en desarrollo por parte de
la Municipalidad de Neuquén y la Universidad Nacional del Comahue, el Contratista
debera extremar los cuidados en las tareas de excavacion a efectos de evitar dafios
sobre posibles hallazgos de elementos de interés cientifico, en cuyo caso debera
suspender las tareas y dar aviso de inmediato a la Inspeccién de Obra, la que
oportunamente ordenara el reinicio de los trabajos en el sector especifico del hallazgo.

Durante la ejecucién de las distintas etapas de la obra se debera prestar
especial atencion para no afectar con el movimiento de los equipos las bocas de
registro, cajas braseros, tapas u otros elementos existentes, si esto sucediera, dichas
afectaciones deberan ser solucionadas a la brevedad.

Si se afectaran redes existentes de infraestructura, los dafios ocasionados
deberan ser reparados de inmediato, disponiendo los recursos necesarios para
minimizarlos, incluso sus consecuencias.

Los costos de eventuales reparaciones que hubiera que efectuar por los dafios
y/o roturas ocasionadas estaran a cargo del Contratista. En el caso que no las
efectuara en el momento, la Inspeccion procedera a solucionar el problema, debiendo
descontar del primer certificado a emitir todos los costos incurridos, mas una multa
equivalente al 0,1% del valor del Contrato, por cada vez que ocurriere.

Dado que la responsabilidad de la deteccion de las interferencias corresponde a
la Empresa Contratista, toda insuficiencia o inexactitud en la informacién brindada en el
presente pliego no exime a la Empresa de su responsabilidad en lo referente a la
deteccion y remocion o readecuacion de todos los servicios que interfieran con la obra
a ejecutar.

Todas las instalaciones deben ser localizadas sin excepcion, mediante la
ejecucion de cateos con sondeos exclusivamente realizados con elementos de uso
manual.
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En el caso de las instalaciones de gas, la excavacion mecanica podra realizarse
fuera de un radio de 30cm de instalaciones de gas de baja y media presion y fuera de
un radio de 1m de instalaciones de alta presién.

Durante la ejecucién de los trabajos se evitara la acumulacion de tierra,
escombros, etc., sobre o en las proximidades de las instalaciones de los servicios
existentes.

Cuando una carieria de agua, gas o cloaca quede al descubierto, ésta debera
ser sefializada correctamente de acuerdo a su tipo, de manera de evitar cualquier tipo
de inconvenientes.

Resolucion de Interferencia con caiierias de Gas Natural
a) Descripcion
Teniendo presente la ubicacidon del canal y los conductos a realizarse, sera

necesario resolver interferencias con cafierias de gas existentes segin se indica en la
documentacién contractual.

Una vez verificadas con la Inspeccién las interferencias a resolver, presentada y
aprobada la documentacion técnica que desarrolla la solucion de la interferencia, el
Contratista llevara a cabo las obras necesarias, bajo las Normas y reglamentaciones
vigentes del Ente Proveedor y Operador del Servicio: Camuzzi Gas del Sur y el
ENARGAS vy estas especificaciones en forma complementaria.

b} Ejecucion

Como se trata de redes de media presion y en area urbana, el supervisor y
responsable de la ejecucion de los trabajos sera un profesional de 12 categoria
matriculado y aprobado por Camuzzi Gas del Sur y el ENARGAS. Las tareas de
reconexionado o empalmes seran ejecutadas por personal técnico de Gamuzzi. Gas
del Sur o quien ésta designe.

El Contratista proveera todos los materiales necesarios para la ejecucion de las
obras segln los requerimientos del Ente y aportara ademas toda la mano de obra
especializada, equipos, y herramientas necesarias.

Las demoliciones y reconstruccion de pavimentos, excavaciones de zanjas,

rellenos, herrerias de soportacién para los tendidos aéreos y eventuales cdmaras de
inspeccion seran certificadas en los respectivos items complementarios previstos en

este Rubro.

El Contratista solicitard formalmente la presencia de personal técnico idoneo y
responsable del Ente prestador durante la ejecucion de los trabajos para supervisar,
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verificar y controlar las obras en ejecucién, acatando sus instrucciones como si
emanasen de la Inspeccién de Obra. Todas las actuaciones de las partes intervinientes
se dejaran documentadas a través de las Notas de Pedido y las Ordenes de Servicio.
De existir discrepancias técnicas o contractuales, la Inspeccién de Obra actuara como

arbitro para su resolucién.
¢) Medicién y forma de pago:

Los trabajos de este ftem se pagaran por ajuste alzado segun la Planilla de
Propuesta y y sera compensacion total por los trabajos ejecutados, incluyendo
materiales, mano de obra y equipos segun se indica en los planos y en estas
Especificaciones.

El precio resultante sera compensacién total por todas las tareas de replanteo,
tramitaciones ante el Ente Proveedor y Operador del Servicio, planos, provision de
todos los materiales, mano de obra, equipos y herramientas necesarias para Ia
ejecucion de los trabajos especificados, considerando en todos los casos como limite
de sus obligaciones los indicados en la documentacion aprobada por Camuzzi — Gas
del Sur o el ENARGAS.

Se discriminara el precio de los trabajos de demolicion, excavacion, relleno, y
reparacion de pavimentos y veredas, construccion de camaras de Inspeccion, herrerias
para soportes de los tendidos aéreos que se ejecuten en cada una de las
interferencias.

Si las tareas de reconexion por parte de Camuzzi- Gas del Sur, generasen
cargos adicionales, éstos deberan ser abonados por el Contratista y debera preverlos
en su oferta.

A los fines de la certificacion mensual, la medicion se efectuara por metro lineal
(m) y segin el didmetro del gasoducto con el respectivo item “Resolucion de
Interferencias con caferias de Gas Natural’.

Resolucién de Interferencia con Redes Cloacales
a) Objeto:

Teniendo presente la ubicacion del cauce a rectificar del Arroyo Duran y sus
obras de arte complementarias, sera necesario desplazar algunos tramos de las
cafierias de la red cloacal soterrada y Bocas de Registro, para resolver las
interferencias con las obras a construir.

En la documentacién adjunta se indican las interferencias que se deberan
presupuestar.
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b) Ejecucidn:

Correspondera al contratista disponer y ejecutar las tramitaciones vy
autorizaciones correspondientes ante el EPAS, asi como la provisién, transporte y
montaje de la totalidad de las cafierias, Bocas de Registro, piezas especiales, herrajes,
bridas de empalme, bulones, recubrimientos, losas de proteccién y todos los accesorios
necesarios para el correcto funcionamiento de las mismas. Incluira ademas toda la
mano de obra especializada, equipos, y herramientas necesarias. Se incluiran las obras
necesarias para demoliciones de pavimentos, cordones o veredas: su reconstruccion
en el mas breve plazo; excavaciones y rellenos.

Los empalmes entre la red existente y la nueva caferia instalada seran
ejecutados por el Contratista, debiendo contar con la aprobacion del EPAS para la
interrupcién del servicio en el minimo lapso posible. Los accesorios de conexion entre
diferentes materiales, ya sean bridas, juntas de transicion o de empalme seran
provision del Contratista segtin los requerimientos de la Ingenieria de Detalle.

Los tramos de caferia a reemplazar para resolver las interferencias, deberan
enterrarse como minimo a 1.50 m por debajo del nivel de fundacién de la solera del
canal a construir, o o que exija el ente prestador, realizando en todos los casos una
correcta compactacion antes de comenzar con el perfilado del fondo de la zanja.

Con caracter general se destaca que cuando las calzadas fuesen de tierra, se
debera recabar de la Municipalidad de Neuquén la cota definitiva de pavimentacion, a
los efectos de verificar las tapadas minimas (1 m o segln interferencia) para las
cafierias y conexiones domiciliarias que atraviesen dicha calzada. Estaran referidas a
la mencionada cota y se determinaran de modo tal que los desmontes que pudieran
efectuarse para construir los pavimentos, no deterioren las instalaciones de que se
trata.

Las cafierfas a instalar seran de P.V.C. cloacal de clase y diametro indicado en
los planos. Las cafierias, aros y accesorios en cuanto a su fabricacién y recepcién se
ajustaran a las presentes especificaciones y planos y a las normas vigentes del EPAS.
Seran calidad “Tigre”, "Amanco” o similar. Las especificaciones técnicas de los cafios
corresponderdn a las Normas IRAM N° 13325/13326. Los anilios de estanqueidad
seran controlados de acuerdo a la Norma IRAM N°® 11347. Todas las caferias y
accesorios seran del mismo fabricante y tendran los sellos de identificacion de acuerdo
a las normas IRAM. Si la caferia es de una red presurizada se incorporara una valvuia
de aire triple efecto con su correspondiente camara de 0.60x0.60m.

Como proteccién mecanica y en el area del cruce del canal, la cafieria de PVC
se recubrira con una losa de hormigén calidad H20 espesor 0.10m con armadura malla
electrosoldada Q188. Ancho minimo 1m. Estas piezas pueden ser premoldeadas.
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Todas aquellas partes de la cafieria, expuestas a desplazamientos por accion de
la presién del agua durante las pruebas o en servicio, se anclaran por medio de dados
0 macizos de hormigén. Para todos los casos no contemplados se presentara a la
Inspeccion, para su aprobacién, croquis y calculo de los apoyos a realizar.

Se exigira para poder colocar la cafieria que la zanja se encuentre libre de agua,
es decir colocacion en seco, debiendo preverse la depresibn de la napa
correspondiente.

En los lugares en que el suelo del fondo de napa, a criterio de la Inspeccién, no

resulte apto para el asiento o apoyo de la carieria, debera cambiarse el mismo por un
suelo apto que no permita movimientos ni asentamientos a posteriori.

La aprobacién de los cafios “en fabrica” por la Inspeccién, no exime de la
obligacion de efectuar las pruebas de la cafieria colocada, corrigiendo los dafios que
surjan de la misma. Estos trabajos son por exclusiva cuenta y responsabilidad del

Contratista.

Una vez terminada la instalacién de las caiierias perfectamente niveladas y con
todas las juntas ejecutadas de acuerdo con las especificaciones respectivas, se
realizara entre los puntos de enlace o bocas de registro la prueba del pasaje del tapén
y las pruebas hidraulicas del tramo.

Se deja establecido gque cuando la naturaleza del terreno no permita ejecutar la
prueba en la longitud establecida, se podra realizar por tramos, a criterio de la
Inspeccién.

[a presién a que sera sometida esta cafieria sera como minimo de 2 metros de
columna de agua y no deberan observarse perdidas en los tramos. Cuando la napa

freatica se encuentre a mas de 2 metros por sobre el intradés de la cafieria, esta sera
sometida a una presion de prueba equivalente a la presién que ejerce la napa freatica

sobre la cafieria.

Todo cafio o junta que presente falla o que acuse pérdidas durante cualquiera de
las pruebas ante dichas, sera reemplazado o reparado, segin sea el caso.

Las pruebas hidraulicas se realizaran con personal, instrumental, materiales y
elementos necesarios, las veces que se estime necesario hasta obtener un resultado
satisfactorio.

Por Ultimo se realizara la prueba final de estanqueidad y limpieza de caneria
antes de empalmar la red a la existente.

El Contratista debera proveer todas las piezas especiales que sean necesarias
para la ejecucién de las obras.
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Si las conexiones domiciliarias existentes resultan afectadas por estas obras,
deberan rehacerse desde la linea municipal hasta ia nueva colectora instalada. Los
trabajos se ejecutaran de acuerdo con las especificaciones del EPAS y los materiales a
utilizar en las conexiones domiciliarias deberan ser del tipo aprobado por esa Empresa.

Se deberan incluir la provisién, transporte, montaje, de los materiales necesarios
y la construccién completa de las Bocas de Registro, ejecutadas integramente en
hormigon, incluyendo los respectivos cojinetes, marcos y tapas de hierro fundido, del
tipo para calzada y demas elementos que la Inspeccidén del EPAS estime necesarias,
para un correcto funcionamiento del Sistema de Desagiies Cloacales, segun las
indicaciones efectuadas en los planos mas los alcances establecidos en las presentes

Especificaciones Técnicas.
c) Formas de medicién y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segun la Planiila de
Propuesta y y por el total por los trabajos ejecutados, incluyendo materiales, mano de
obra y equipos segun se indica en los planos y en estas Especificaciones.

El precio resultante serd compensacion total por todas las tareas de replanteo,
tramitaciones ante el Ente Proveedor y Operador del Servicio, planos, provisién de
todos los materiales, mano de obra, equipos y herramientas necesarias para la
ejecucion de los trabajos especificados, considerando en todos los casos como limite
de sus obligaciones los indicados en la documentacién aprobada por EPAS.

Se discriminara el precio de los trabajos de demolicién, excavacién, relleno, y
reparacion de pavimentos y veredas, construccion de camaras, herrerias para soportes
de los tendidos aéreos que se ejecuten en cada una de las interferencias.

Si las tareas de reconexién por parte del EPAS generasen cargos adicionales,
éstos deberan ser abonados por el Contratista y debera preverlos en su oferta.

A los fines de la certificacién mensual, la medicién se efectuara por metro lineal
(m}) con el respectivo item “Resolucién de Interferencias con Redes Cloacales”

Resolucién de Interferencia con Redes de Agua Potable
a) Objeto:

Teniendo presente la ubicacién del cauce a rectificar del Arroyo Duran y sus
obras de arte complementarias, se considera que serd necesario desplazar algunos
tramos de las caferias de la red de agua potable e impulsién, para resolver la
interferencia con las obras a construir

b) Ejecucién:
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Correspondera al contratista disponer 'y ejecutar las tramitaciones y
autorizaciones correspondientes ante el EPAS, la provisian, transporte y montaje de la
totalidad de las caferias con las juntas de aros de goma, codos, curvas, valvulas,
accesorios, camaras de seccionamiento y piezas especiales, herrajes, juntas de
dilatacion, bridas, bulones, recubrimientos y todos los accesorios necesarios para el
correcto funcionamiento de las mismas. Incluira ademas toda la mano de obra
especializada, equipos, ¥y herramientas necesarias. Se incluiran las obras necesarias
para demoliciones de pavimentos, cordones © veredas: su reconstruccion en el mas
breve plazo; excavaciones y rellenos.

Los empalmes entre la red existente y la nueva caferia instalada seran
ejecutados por EPAS. El Contratista prestara toda la Ayuda de Gremio que fuese
necesaria para concretar dichas tareas. Los accesorios tipo bridas, juntas de transicién
o de empalme, manguitos y cuplas seran provision del Contratista segin los
requerimientos de la Ingenieria de Detalle.

Los tramos de cafieria a reemplazar para resolver las interferencias, deberan
enterrarse como minimo a 1.50 m por debajo del nivel de fundacion de la solera del
canal a construir, o las exigencias que imponga el ente prestador del servicio,
realizando en todos los casos una correcta compactacion antes de comenzar con el
perfilado del fondo de la zanja.

Las excavaciones y rellenos de las cafierias se ajustaran a las especificaciones
de este Pliego.
Los cafios seran:
v Caneria de policloruro de vinilo (PVC) con diametros comprendidos entre

@400 y @ 63, clase 6, segun el cruce a realizar, con juntas aros de goma
linea “Tigre”, “Amanco” o similar.

Las cafierias y sus juntas a proveer estaran formadas por tubos producido
por extrusion, utilizando como materia prima Gnicamente -policloruro de
vinilo rigido, libre de plastificantes y rellenos.

Los cafos y las piezas especiales de conexién se vincularan con uniones
del tipo junta elastica.

Los tubos llevaran en su totalidad el sello IRAM de conformidad y
cumpliran las Normas IRAM 13.350 en cuanto a sus dimensiones; IRAM
13.351 para ensayos en general e \RAM 13.352 para ensayos de
toxicidad.

Las piezas de conexion cumpliran con la norma IRAM 13.324 en cuanto a
dimensiones, caracteristicas y métodos de ensayo.
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Los aros de gomas a emplear en las juntas responderan a lo especificado

en la norma IRAM 113.048.

Cafierias de polietiteno de alta densidad (PEAD) con diametro de @450,

clase 6

Los tubos y piezas cumpliran la Norma IRAM 13485 afio 1998.

Se podra aceptar material de origen extranjero debiendo el mismo cumplir
en forma completa con alguno de los siguientes grupos de normas:

GRUPO 1

DIN 53479
53735

DIN 53445
53452

DIN 53477
53505

DIN 53453
52612

DIN 53482
53612

VDE 0303 Parte 3
Parte 4

DIN 53480
53484

DIN 53481

GRUPO 2

WIS 4-32-02 1988
01988

WIS 4-32-05 1986
32091991

WIS 4-32-13p 1991

1980

DIN 16963 |

ISO/R 1191

ISO/R 27

DIN 53456

DIN 52328 |

DIN 52328

DIN 53483

VDE 0303 Parte 1

WIS 4-32-03 1987

WIS 4-32-06 1989

DIN 8074 1980

SO/TCM38 SC4

DIN

DIN

DIN

DIN

DIN

VDE 0303

DIN

WIS  4-32-

WIS 4-

DIN 8075



GRUPO 3

ASTM D1505 ASTM D128E ASTM D1238F
ASTM D638 ASTM D790 ASTM D1693
CB25% IGB

ASTM D1693 CC ASTM D746 ASTM D789
ASTM D1525 ASTM D2240

Las piezas de conexion cumpliran con las mismas normas en cuanto a
dimensiones, caracteristicas y métodos de ensayo. Las mismas seran de una sola
pieza o de distintas partes vinculadas por electrofusion.

Como proteccibn mecanica y en el area del cruce del canal, la caferia de
PVC/PEAD se recubrird con una losa de hormigén calidad H20 espesor 0.10m con
armadura malla electrosoldada Q188. Ancho minimo 1m. Estas piezas pueden ser
premoldeadas.

lLa aprobacion de los tubos “en fabrica” por la Inspeccién, no exime de la
obligacidén de efectuar las pruebas de la cafieria colocada, corrigiendo los dafios que
surjan de la misma. Estos trabajos son por exclusiva cuenta del Contratista.

Todas aquellas partes de la cafieria, expuestas a desplazamientos por accion de
la presidn del agua durante las pruebas o en servicio, se anclaran por medio de dados
0 macizos de hormigén. Para todos los casos no contemplados se presentara a la
Inspeccion, para su aprobacion, croquis y calculo de los apoyos a realizar.

Las cafierias, bridas y accesorios en cuanto a su fabricacién y recepcién se
ajustaran a las presentes especificaciones y a las normas vigentes del Ente Provincial
de Agua y Saneamiento.

Colocadas las cafierias seran sometidas a la prueba de presién interna "zanja
abierta" y "zanja rellena" por tramos, cuya longitud serd determinada por la Inspeccion,
no excediendo tramos mayores de cien (100) metros, incluyendo las piezas especiales.

Las perdidas admisibles se calcularan aplicando la siguiente férmula:
L=0.096*N*D*P¥

Donde:

L = Pérdida admisible en litros por hora.

N = Numero de juntas del tramo a probar.

D = Diametro de la cafieria en mefros.

P = Presion de prueba.
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La primera prueba en "zanja abierta" se efectuara llenando con agua la caneria
Yy, una vez eliminado el aire, se llevara el liquido a ia presién de prueba (1,5 veces la
presién de trabajo). La presion de prueba se mantendra durante quince (15) minutos
como minimo a partir de los cuales se procedera a la inspeccién del tramo
correspondiente, no debiendo observarse pérdidas ni exudacion en los cafios ni en las
juntas. La medicion de las pérdidas invisibles se hara manteniendo |a cafieria a presion
de prueba y las mismas no podran exceder de las admisibles.

La medicion de las pérdidas se hara manteniendo la cafieria a la presién de
prueba durante treinta (30) minutos.

Terminada la inspeccién anterior en forma satisfactoria, se dejara el tramo lleno
de agua sin presion durante 24 horas, a partir de las cuales se procedera a la medicién
de las pérdidas no apreciables a simple vista.

Una vez aprobada la prueba a zanja abierta se mantendra la caferia con la
misma presién y se procederd al relleno de la zanja y apisonado de la tierra hasta
alcanzar un espesor de 0,30 metros sobre la cafieria, progresivamente desde un
extremo del tramo hasta el otro. La presién se mantendra durante todo el tiempo que
dure el relleno y hasta quince (15) minutos después de terminado el mismo, para
comprobar que los cafios no han sido dafiados durante la operacién de tapada.

Si las pérdidas no sobrepasan las admisibles, se dara por aprobada la prueba de
"zanja rellena".

Todo cafio o juntas que presente falla 0 que acuse pérdidas superiores a las
admisibles durante cualquiera de [as pruebas antedichas, sera reemplazado, segln sea
el caso, por exclusiva cuenta del contratista.

Las pruebas hidraulicas se realizaran con personal, instrumental, materiales y
elementos necesarios que suministrard el contratista a su exclusivo cargo y se
repetiran las pruebas las veces que estime necesario hasta obtener un resultado
satisfactorio.

El Contratista debera proveer todas las piezas especiales que sean necesarias
para la ejecucién de las obras. En las redes presurizadas incluira una valvula de aire
triple efecto con su correspondiente cdmara de inspeccién de 0.60x0.60m.

Si las conexiones domiciliarias existentes resultan afectadas por estas obras,
deberan rehacerse desde la nueva red de agua hasta la llave maestra ubicada en
vereda. Cada conexion domiciliaria estara formada por un collar de derivacion, férula
de bronce y la caferia de polietileno negro de baja densidad. Todos los elementos
poseeran conectores para polietileno. Los trabajos se ejecutaran de acuerdo con las
especificaciones del Ente Proveedor y Operador del Servicio.
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Los materiales a utilizar en las conexiones domiciliarias deberan ser del tipo
aprobado por EPAS.

Los collares de derivacién a utilizar serdn de P.V.C, formados por dos piezas
semicirculares que se ensamblaran por accién de dos cierres tipo cufia. De utilizarse
tornillos o bulones, los mismos deberan ser AlS| 316. Una vez colocada la abrazadera
se perforara el cafio en la generatriz superior y se enroscara la férula, sellandola
convenientemente,

La union entre la férula y la llave maestra se efectuara con cafio de polietileno de
baja densidad y estard dimensionado para una presién de trabajo de 6 Kg/fcm2 o 10
Kg/cm2. Las uniones de cada elemento de la conexion domiciliaria se efectuara

mediante conectores adecuados.
¢) Formas de medicién y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segun la Planilla de
Propuesta y y sera compensaciéon total por los trabajos ejecutados, inciuyendo
materiales, mano de obra y equipos segun se indica en los planos y en estas

Especificaciones.

El precio sera compensacion total por todas las tareas de replanteo,
tramitaciones ante el Ente Proveedor y Operador del Servicio, planos, provisién de
todos los materiales, mano de obra, equipos y herramientas necesarias para la
ejecucion de los trabajos especificados, considerando en todos los casos como limite
de sus obligaciones los indicados en la documentacion aprobada por EPAS.

Se discriminara el precio de los trabajos de demolicidn, excavacion, relleno, y
reparacion de pavimentos y veredas, construccion de camaras, herrerias para soportes
de los tendidos aéreos que se ejecuten en cada una de las interferencias.

Si las tareas de reconexion por parte del EPAS generasen cargos adicionales,
éstos deberan ser abonados por el Contratista y debera preverlos en su oferta.

A los fines de ‘la certificacién mensual, las mediciones y pagos se efectuaran:

v Para cafierias de PVC por metro lineal (m) con el respectivo item
“Resolucién de Interferencias con Red de Agua Potable”

v Para cafierfas de PEAD en forma global (gl), proporcional al plazo de
ejecucion del item “Resolucién de Interferencias con Red de Agua
Potable” y a los trabajos realmente ejecutados.

La sumatoria de los pagos mensuales parciales no podra superar el precio globai
cotizado en la Planilla de Oferta.
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Resolucién de Interferencia con Redes de baja tension subterraneas
a) Descripcidon
Teniendo presente la ubicacion del canal y los conductos a realizarse, sera

necesario resolver interferencias con redes subterraneas existentes de Telefonia o
sefial de CCTV segun se indica en la documentacién contractual.

Una vez verificadas con la Inspeccion las interferencias a resolver, el Contratista
desarrollara la ingenieria de detalle, bajo las Normas y reglamentaciones vigentes del
Ente Proveedor y Operador del Servicio: Telefénica de Argentina o CVC segln
corresponda y estas especificaciones complementarias.

b} Ejecucién

El Contratista deberd proveer todos los materiales necesarios para la ejecucién
de las obras, inciuso los cables de red a interconectar. Incluira ademas toda la mano de
obra especializada, equipos, y herramientas para demoliciones de pavimentos y
veredas,; su reconstruccion en el mas breve plazo; excavaciones y rellenos; provision y
montaje de las cafierias de acero galvanizado tipo conduit, sus accesorios, camaras de
inspeccién o enlace, tapas reglamentarias de F° F° y demas materiales para ejecutar
las obras

c) Materiales

Los materiales especificos de las redes de baja tension se ajustaran a los
requerimientos del Ente prestador, quien cotizara al Contratista, la resoluciéon de la

Interferencia.

El tendido de los nuevos cables y su reconexién con los existentes, sera
ejecutado por la prestataria del servicio. El Contratista dara toda la Ayuda de Gremio
que fuese necesaria para optimizar la concrecién de dichas tareas.

El Contratista solicitara formalmente la presencia de personal técnico idoneo y
responsable del Ente prestador durante la ejecucién de los trabajos a su cargo para
supervisar, verificar y controlar las obras en ejecucion, acatando sus instrucciones
como si emanasen de la Inspeccién de Obra. Todas las actuaciones de las partes
intervinientes se dejaran documentadas a través de las Notas de Pedido y las Ordenes
de Servicio. De existir discrepancias técnicas o contractuales, la Inspeccion de Obra
actuara como arbitro para su resolucién.

d) Medicién y forma de pago:
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Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segln la Planilla de
Propuesta y y sera compensacion total por los trabajos ejecutados, incluyendo
materiales, mano de obra y equipos segln se indica en los planos y en estas
Especificaciones.

El precio serd compensacion total por todas las tareas de replanteo,
tramitaciones ante el Ente Proveedor y Operador del Servicio, planos, provision de
todos los materiales, mano de obra, equipos y herramientas necesarias para la
ejecucion de los trabajos especificados, considerando en todos los casos como limite
de sus obligaciones los indicados en la documentaciéon aprobada por Telefonica de

Argentina o CVC.

Se incluiran en el precio los trabajos de demolicién, excavacion, relleno, y
reparacion de pavimentos y veredas, construcciéon de camaras de Inspeccion, herrerias
para soportes de los tendidos aéreos que se ejecuten en cada una de estas
interferencias.

 Si las tareas de reconexion por parte de Telefonica de Argentina o CVC
generasen cargos adicionales, éstos deberan ser abonados por el Contratista y debera
preverlos en su oferta.

Se medira en forma global. A los efectos de la certificacion mensual, se

ponderaran segun el volumen de los trabajos y en concordancia con los plazos
contractuales comprometidos con el respectivo item “Resolucién de Interferencias con

redes de Baja Tension subterraneas”.

Remocién, Traslado y Recolocacién de redes Aéreas de Servicios Plblicos
a) Descripcidon

Esta tarea consiste en la remocion, traslado y recolocacion de los postes, tanto
sean de hormigén o madera, que deban ser desplazados por encontrarse colocados
dentro de Ia superficie de las obras a ejecutar, se encuentren o no indicados en el
proyecto.

Las redes aéreas pueden ser de energia eléctrica en Media o Baja Tension y los
Entes responsables CALF o EPEN; redes telefénicas operadas por Telefénica de
Argentina o redes de sefial de CCTV e Internet cuya prestataria es CVC.

La Contratista deberd comunicar en cada caso sobre la necesidad del traslado al
Ente responsable del servicio, debiendo cumplir las normas que éste le exija.

Tendra a su cargo los tramites para obtener las autorizaciones
correspondientes, aranceles que se deban pagar a tal fin, demoliciones de bases,
pavimentos y veredas; su reconstruccién en el mas breve plazo; excavaciones y
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rellenos; hormigonado de las bases en su nuevo lugar de emplazamiento e instalacion
de los postes todo ello dentro de los plazos comprometidos, incluyendo equipos, mano
de obra y/o materiales necesarios para finalizarlas de conformidad con esta
especificacion y con las normas que sobre el particular fijen los Entes prestatarios de
los servicios de que se trate.

El Contratista solicitara formalmente la presencia de personal técnico idoneo y
responsable del Ente prestador durante la ejecucion de los trabajos para supervisar,
verificar y controlar las obras en ejecucién, acatando sus instrucciones como si
emanasen de la Inspecciéon de Obra. Todas las actuaciones de las partes intervinientes
se dejaran documentadas a través de las Notas de Pedido y las Ordenes de Servicio.
De existir discrepancias técnicas o contractuales, la Inspecciéon de Obra actuara como

arbitro para su resolucion.

La reconexidén de lineas y/o nuevos tendidos aéreos sera ejecutado por la
prestataria del servicio. El Contratista dara toda la Ayuda de Gremio que fuese
necesaria para concretar dichas tareas.

La programacion de los trabajos deberd contemplar la fecha de retiro o
eliminacion de la interferencia sin interrupcién del servicio por causas imputables al
Contratista.

b) Materiales
Las caracteristicas de los materiales especificos de la red afectada seran

definidos por el ENTE prestatario quien a su vez podra cotizarle al Contratista la
gjecucion de las tareas aqui especificadas.

c¢) Forma de medicidn y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segun la Planilla de
Propuesta y y sera compensacion total por los trabajos ejecutados, incluyendo
materiales, mano de obra y equipos segun se indica en los planos y en estas

Especificaciones.
El precio sera compensacion total por todas las tareas de replanteo,

tramitaciones ante el Ente Proveedor y Operador del Servicio, planos, provision de
todos los materiales, mano de obra, equipos y herramientas necesarias para ia

gjecucion de los trabajos especificados.

Se incluirdan en el precio los trabajos de demolicién, excavacion, relleno,
reparacion de pavimentos, veredas, construccion de camaras de Inspeccion, herrerias,
etc.

329



330

323

Si las tareas de reconexion por parte del Ente Proveedor y Operador del Servicio
generasen cargos adicionales, éstos deberan ser abonados por el Contratista y debera

preverlos en su oferta.

Se medira en forma global. A los efectos de la certificacion mensual, se
ponderaran segun el volumen de los trabajos y en concordancia con los plazos
contractuales comprometidos con el respectivo item “Remocion, Traslado y
Recolocacion de Redes Aéreas de Servicios Publicos”.

A los fines de la certificacidon mensual, la medicion se efectuara por metro lineal
(m) con el respectivo item “Remocion, Traslado y Recolocacién de Redes Aéreas
de Servicios Publicos”
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EQUIPAMIENTO HIDROMECANICO.

¢ Alcance

Todos los componentes deberdn cumplir con las especificaciones que se
establecen en este capitulo.

Previamente a la iniciacion de los trabajos, el Contratista debera presentar a la
Inspeccion, para su aprobacion, la modalidad de ejecucién de la mano de obra de
montaje, ajuste, medicion, verificacion y puesta en marcha del equipamiento.

En cada uno de los items del rubro, el Oferente incluird en las Planillas de
Propuestas, todos los gastos necesarios como la construccion, flete, seguro, ingenieria
de detalie, instalacion, proteccién, puesta en marcha, ensayos, repuestos, y todo otro
necesario realizar para el correcto funcionamiento de los elementos o equipos que

compongan el item.
* Normas

Las normas y especificaciones que han sido usadas para la ejecucién en los
proyectos de los sistemas eléctricos y mecanicos son las siguientes:

'RAM OSN A.yE.E.
SAE ASME. ASTM
AWWA ANSI DIN
AWS ASA SO

Para todas las Normas y Especificaciones se considerara la Gltima Edicién que
tenga vigencia treinta dias antes de la fecha de apertura de las ofertas, incluyendo
modificaciones y agregados introducidos antes de tal fecha. El Contratista debera
proveer (impresas en papel) las normas que la Inspeccion solicite para las tareas
propias de la misma.

Con respecto a los aparatos mecanicos, componentes de las instalaciones, las
normas de fabricacion seran aquellas que, en cada caso, el proponente certifique, para
cada marca y modelo ofrecido como tipo, que satisface a las Especificaciones Técnicas
y Mecanicas que se establecen en adelante y en los planos del proyecto.

¢ Muestras

El Confratista presentara para su aprobacion, las muestras de materiales a
utilizar, de acuerdo a normas, asi como aquellas que requiera especialmente la
Inspeccion, sin cuyo requisito dichos materiales no podran ingresar al recinto de los

trabajos.
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Todos los elementos que en estas especificaciones y en los planos de proyecto
que se mencionan con marca, tipo o modelo, son a titulo indicativo, pudiendo el
Contratista ofrecer en su propuesta, similares en calidad y tipo.

» Inspecciones, ensayos y pruebas del suministro e instalacion de
equipos
La Inspeccion examinara y ensayard durante la fabricacion, los materiales a
utilizar y la calidad de ejecucién del suministro a proveer.

Las inspecciones, examenes y ensayos, no liberaran al Contratista de su
responsabilidad con respecto a los materiales empleados y calidad en la ejecucion de
los suministros.

Los ensayos tanto en fabrica como en obra estaran a cargo del Contratista quién
debera suministrar toda la ayuda, mano de obra, energia, instrumentos y aparatos que
sean necesarios para su ejecucion, como asi también los gastos originados por el
personal de la Inspeccion, tales como viajes, estadia, viaticos, etc.

El Contratista debera establecer el programa de ensayos correspondientes a
cada uno de los materiales o equipos a suministrar, que guardara correspondencia con
las Especificaciones Técnicas del Pliego y con las exigencias estipuladas para su
aprobacién.

El Contratista notificara a la Inspeccién con una anticipacién no menor de 15
dias, las fechas de las inspecciones a efectuar en el pais, y de 60 dias para las
inspecciones a realizar en el exterior, conforme a lo establecido en el programa de
ensayos presentado.

La Inspeccion informara al Contratista si concurrird o no a los ensayos. Si no
concurriera, el Contratista podra realizar los ensayos previstos, que se consideraran
validos y debera remitir a la Inspecciéon los protocolos de los ensayos, con los
resultados obtenidos.

Los ensayos de recepcion, se llevaran a cabo en el laboratorio del proveedor. Si
por deficiencias en el mismo, la Inspeccién considera que alguno de ellos debe hacerse
en un laboratorio independiente, la eleccion del mismo y el costo total del ensayo,
transporte y seguro estara a cargo del proveedor.

Asimismo, la Inspeccién se reserva el derecho de repetir los ensayos que estime
conveniente en un laboratorio independiente, a su eleccion.

En tal caso, el costo de los ensayos y el transporte y seguro de los equipos sera

absorbido inicialmente por el proveedor. Si los resultados de los ensayos resultan
concordantes con los efectuados anteriormente, se reintegrard el importe contra
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presentacion de factura. Si por el contrario, los resultados de los ensayos resultan no
concordantes, no se reintegrara costo alguno y la Inspeccioén podra rechazar la partida
0 equipo involucrado.

Los instrumentos a utilizar para los ensayos seran provistos por el Contratista y
deberan ser aprobados por la Inspeccion y su calibracién debera ser certificada por los
laboratorios del INTI, LEMIT, INCYTH o de una Universidad Nacional, cuando se trate
de ensayos en el pais, o en laboratorios a proponer por el Contratista y a aprobar por
la Inspeccidon cuando se trate de ensayos en el exterior.

Para los ensayos de tipo de materiales y equipos de fabricacion normalizada,
podran aceptarse por validos los protocolos de ensayos realizados por el fabricante
siempre que éstos sean debidamente avalados por entidades responsables.

+ Ensayos a realizar
Se efectuaran ensayos y pruebas de los materiales en fabrica de acuerdo a io
especificado por las normas ASME, ASTM, IRAM., comprendiendo:
- Examen visual de los elementos y comprobacién de dimensiones.

- Ensayos de tipo y fabrica de acuerdo a lo especificado para cada
elemento o sistema, de los ensayos que no puedan ser realizados en
Obra por falta de elementos de medicién de precision.
Durante el montaje, la Inspeccién verificara la correcta instalacién de los equipos
y elementos accesorios.
Para los distintos sistemas y equipos, los ensayos que deben efectuarse y
cumplir para proceder a la recepcién en fabrica u obra, son los minimos que se detailan
en los items correspondientes.

¢ [Instrumentos de medida para ensayos

El Contratista suministrara los instrumentos necesarios para las distintas
mediciones y comprobaciones que requiera la Inspeccién durante el desarrollo de las

obras, |a provision sera sin cargo.
¢ Condiciones para la adquisicion
- Planilla de datos garantizados

La planilla de datos garantizados se debe considerar como parte de la presente
especificacién. En ella se indican valores requeridos por el Comitente y los valores
ofrecidos por el Oferente. La columna de los valores ofrecidos se completara como
valor garantizado, independientemente que figure algun valor en la columna requerido.



En caso que el dato no sea compatible con el equipo, el Oferente marcara un
trazo horizontal en la columna ofrecido. De no hacerlo se considerara omitido y no dara
derecho a reclamos ante homologaciones que se hagan de oficio o rechazo de la

oferta.
- Unidades
Todas las unidades de medida seran expresadas en el sistema Métrico Legal
Argentino. SIMELA, segin Ley N® 19511 y su reglamento N° 1157/72.
- Condiciones ambientales

Todos los elementos y equipos hidromecanicos que seran instalados a la
intemperie y en los lugares que se indican en planos, seran aptos para trabajar dentro
de los limites de temperatura, humedad, altura sobre el nivel del mar y condiciones
sismicas indicadas a continuacion:

-Temperatura maxima absoluta 35°C

-Temperatura minima absoluta 10°C

-Altura sobre el nivel del mar 600 m

-Condiciones sismicas Zona 1
- Embalaje

El material se enviara a obra cuando pueda alojarse en su lugar definitivo de
montaje o permanecer el minimo tiempo en depdsito, en cuyo caso el acopio y
almacenamiento se hara en lugares que seran aprobados por la Inspeccién.

Todos los componentes y equipos hidromecanicos se embalaran en cajas y se
protegeran adecuadamente mediante envoltura de nylon, plastico o similar.

Se indicara mediante leyendas la posicion normal del bulto para el transporte y
almacenamiento, el lugar por donde se abrira, la leyenda FRAGIL y cualquier otro
detalle importante a juicio del contratista.

El procedimiento enunciado no exime de la completa responsabilidad que le
atafie al contratista sobre la construccion, forma de embalaje, carga, transporte y
descarga.

- Transporte y seguro

El Contratista tendra a su cargo y se consideraran incluidos dentro de los
precios de los suministros, los seguros, cargas, transporte y descarga de los
materiales, elementos y equipos en general, desde la fabrica hasta la obra.
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La Inspeccién a pedido del Contratista y luego de haber concluido los ensayos
de recepcion en forma satisfactoria indicara el o los lugares donde depositar los
equipos, elementos, repuestos y/o herramientas objeto de las provisiones.

e Manuales de operacién y mantenimiento y capacitacion

El Contratista debera entregar con la culminacion de la Obra y antes de efectuar
la recepcion provisoria, los Manuales de Operacion y Mantenimiento de los equipos.
Este manual contendra las instrucciones de operacion, mantenimiento y puesta en
marcha del equipamiento de ia obra. En el mismo deberd incluirse un detalle
pormenorizado de la operacion de los- equipos, considerando las eventuales
dificultades en el funcionamiento de los mismos y las posibies soluciones operativas y
de mantenimiento que sean necesarias al respecto.

Contendra esquemas elementales de las partes componentes principales con
identificacién de los puntos de acceso para desarme y/0 mantenimiento.

El oferente deberd prever la capacitacion del personal de Operacion y de
mantenimiento para cada tipo de equipo instalado en la presente obra. Dicha
capacitacién debera llevarse a cabo in situ durante un tiempo minimo necesario para la
buena recepcién de los conceptos vertidos.

Compuerta Automatica de Regulacién de Nivel constante Aguas Abajo.
a) Descripcion

Estas especificaciones estan destinadas a la adquisicion, el montaje y la puesta
en funcionamiento de la compuerta de regulacién de nivel constante aguas abajo, a
instalarse en la Obra de Toma del A° Duran en las cercanias del puente a Balsa Las

Perlas.
> Materiales para compuertas y estructuras metalicas
La calidad de los materiales serd comprobada mediante ensayos de acuerdo a

las normas correspondientes y a estas especificaciones. Los ensayos seran realizados
en laboratorios aprobados por la Inspeccion.

« Perfiles y chapas de acero

Los perfiles y chapas deberan ser soldables, aptos para su utilizacion en la
construccion de las estructuras metdiicas, y tendran las caracteristicas gue a
continuacion se indican.

El acero de los perfiles y de las chapas sera, salvo indicacion diferente en los
planos u orden en contrario de la Inspeccién, calidad F.24 segin norma IRAM o
equivalente.
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El acero de los perfiles y el de las chapas de espesor mayor de 8 mm sera
totalmente calmado al silicio. ElI acero de las chapas menores de 8 mm sera

semicalmado al silicio.

Los perfiles y chapas cumpliran con la composicién quimica y propiedades
mecanicas indicadas en la norma y con los requisitos adicionales de soldabilidad que
en ella se fijen.

Todo el acero utilizado cumplira con el contenido de carbono equivalente
maximo especificado en los puntos 8.3. y 8.4. de la norma IRAM 503/73.

Las tolerancias de los perfiles laminados L, U y doble T seran las indicadas en
las normas IRAM 558, 509 y 511, complementadas por las normas del AISC. Las
tolerancias de las chapas estaran de acuerdo con la norma DIN 1542 Y 1543.

¢ Soldadura

En cada procedimiento de soldadura debera indicarse especialmente Ia
descripcibn AWS - D.1.de los materiales de aporte, sus fabricantes y las
denominaciones comerciales de los mismos.

La composicion quimica y propiedades fisicas del material de aporte, deben ser
similares a las del metal base.

El uso de materiales de aporte en aplicaciones distintas a las basicas
recomendadas por el fabricante del mismo, requieren aprobacion especifica por parte
de la Inspeccién de Obra.

El almacenaje y acondicionamiento de electrodos revestidos debe hacerse de
acuerdo a las recomendaciones del fabricante de los mismos.

El uso de fundente para acero sumergido esta sujeto a las siguientes
limitaciones:

Cada marca y cada tipo de fundente requiere una calificacién de procedimiento
independiente.

El fundente deberia ser reacondicionado antes de ser utilizado nuevamente. No
se deberan sobrepasar los voltajes y amperajes recomendados por el fabricante del

producto.
Electrodos celulésicos: seran utilizados para pasada de raiz en aceros al
carbono que no superen la resistencia a la rotura de 42 N/mm2.

Electrodos rutilicos: seran utilizados para soldaduras tipo filete en aceros al
carbono que no superen la resistencia a la rotura de 42 N/mm2.

¢ Ensayos

e
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La Inspeccioén de Obra podra solicitar ensayos de la soldadura segun lo indicado
en la norma AWS-D.1.1 para estructuras metalicas soldadas.

Tornillos, tuercas y arandeias

A menos que la Inspeccidén apruebe o indique lo contrario se cumplira lo
siguiente:

Las uniones del tipo no deslizante (a friccidn) seran con tornillos de cabeza y
tuerca hexagonal y arandelas, de acero de alta resistencia, calidad minima 10 k, segln
DIN 267 y dimensiones segin normas DIN o equivalentes.

Las uniones con tornillos ordinarios seran de calidad 5.6. segun DIN 267 y
dimensiones segin DIN o equivalentes.

En ambos casos, los tornillos, tuercas y arandelas seran cadmiados con un

espesor de 0,005 mm y las longitudes de los tornillos se escalonardn de manera que
dos longitudes consecutivas difieran entre si por lo menos 5 mm.

e Pintura para materiales metalicos

La pintura de las estructuras metalicas se efectuaran de acuerdo a lo indicado en
las presentes especificaciones técnicas, con materiales de marca reconocida y
aprobados por la inspeccion.

Se utilizara como pintura protectora de fondo anticorrosivo, un revestimiento rico
en cinc y la pintura de terminacién sera a base de resinas epoxidicas y poliuretanicas
de color a definir.

o Caracteristicas Constructivas

Los lineamientos generales de las caracteristicas constructivas de las
compuertas de regulacion de nivel aguas abajo constante se ajustaran a las siguientes
caracteristicas:

Sera compuerta automatica tipo NARBIO modelo 28/450 o similar, provista de
compuerta de guardia aguas arriba, reja de seguridad y compuerta de regulacion aguas
abajo

La parte activa de la compuerta estara constituida por un sistema movil
articulado sobre un eje de ubicacion horizontal y perpendicular al eje del flujo.

El sistema mévil estard conformado por un tablero cilindrico de seccién trapecial
con bastidor rigido, un flotador ubicado al otro lado del eje y contrapeso de equilibrio.

El flotador trabajara en un pozo externo al canal, comunicado con el mismo
mediante un conducto, de tal manera que permita amortiguar las oscilaciones debidas
al flujo torrencial aguas abajo del tablero.

33;
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El equipo debera contar con una compuerta plana de guardia, de dimensiones
tales que cubra la boca de ingreso a la compuerta automatica. Correra sobre guias y se
comandara desde la parte superior mediante volante o gato de maniobra a reductor.

Antepuesta a la compuerta de guardia, el equipo debera contar con una reja de
seguridad, la cual estara consfruida con barrotes de perfil planchuela de las
dimensiones necesarias, y con una separacién maxima entre estos de 100 mm. Esta
reja correra por guias y tendra el comando desde la parte superior al igual que la

compuerta de guardia.

La parte inferior de la reja debera contar con ufias de por [o menos 25 cm, las
que tendran como finalidad arrastrar los escombros o sedimentos en el momento de su
izaje para la limpieza, y que estos no se acumulen en la compuerta de guardia.

Todos los paneles, perfiles y demas componentes metalicos seran sometidos al
siguiente proceso de proteccién anticorrosiva como minimo:

Desengrasado -Decapado mecanico, térmico 6 quimico. Granallado grado Sa2 a
metal blanco.

Aplicacion de metalizacion por proyeccion de zinc por método arc-spray
espesor>80 micrones.

Aplicaciébn de acabado color con pinturas tipo epoxi y poliuretanicas para
proteccidn del anticorrosivo, por sistema Air-Less en dos o mas capas.

La proteccion total debera superar un espeso > 300 micrones, y sera obligatoria
para todos los equipos metdlicos que estén en contacto con el liquido.

> Documentacion técnica a suministrar por el oferente
La oferta incluira la documentaciéon detallada a continuacién, redactada en
idioma castellano.

Antecedentes del fabricante de haber fabricado compuertas del nivel constante
aguas abajo, de similares caracteristicas a los que se licitan.

Folletos y catalogos de todos los elementos componentes, donde figuren las
caracteristicas principales, una memoria descriptiva de! principio de funcionamiento,
normas a que responden, etc.., los folletos seran completos, en idioma castellano, con
descripcién del funcionamiento, mantenimiento, puesta en servicio, etc.

A suministrar por el Contratista
El Contratista entregara de acuerdo a lo presentado con la oferta:

Planos de dimensiones y montaje con vistas en planta y elevacion, con
dimensiones y caracteristicas generales del conjunto.
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Planos de taller con detalles constructivos bastidor, estructura, uniones, paneles,
efc.

Ingenieria de detalle de las obras civiles necesarias para el alojamiento de las
compuertas automaticas.

Esquema de embalaje tipico, con detalles constructivos que indiquen el
embalaje.

Lista y caracteristicas técnicas del instrumental de laboratorio a emplear en los
ensayos.

La presentacion de la documentacidon técnica por parte del Contratista y su
aprobacién por la Inspeccién, son requisitos indispensables para iniciar la fabricacién
de las compuertas del nivel constante aguas abajo.

Si el proveedor inicia la fabricacién sin haber cumplido con esta condiciéon, sera a
total riesgo del Contratista, debiendo introducir luego a su exclusivo cargo, las
modificaciones que surjan de la aprobacion.

No se realizaran los ensayos de recepcion si no se cuenta con la totalidad de la
documentacién técnica aprobada, por lo menos, quince dias antes al pedido de

ejecucion de los ensayos.

Ademas se suministrara la siguiente documentacion, plan de entrega de
equipos, con la especificacion del contenido de cada bulto y protocolos para realizar los
ensayos de recepcion.

e Ensayos de recepcién

Para este material no se requiere la presentacién con la oferta de un protocolo
de ensayo de prototipo.

Los ensayos de recepcion se realizaran sobre las compuertas de nivel
constante, segiin un plan a convenir con la Inspeccién.

Para el caso que la Inspeccion decida no presenciar los ensayos de recepcion,
el proveedor los realizara igual y remitira el resultado en original y dos copias, diez dias
antes de despachar el material a destino.

Los ensayos hidraulicos a realizar para la recepcién de los equipos seran:
Estanqueidad

Regulacién

Alineacion

Perdida de carga
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Los mismos deberan realizarse como minimo para Q = 0y para Q maximo.

Los ensayos mecdnicos a realizar como minimo seran los ensayos de rutina
indicados en la norma IRAM 2181.

Control de dimensiones, espesor de chapas y calidad en general de estructura,
sistema de fijacién. Ensayo de espesor y adherencia de pintura. Control de todos los
componentes, cantidad, caracteristicas, calidad del montaje, etc.

» Embalaje

El material se enviard a obra cuando pueda alojarse en su lugar definitivo de
montaje o permanecer el minimo tiempo en depésito, en cual caso el acopio y
almacenamiento se hara en lugares que seran aprobados por la Inspeccion.

lLas compuertas de nivel constante aguas abajo. se embalardn en caja o
esqueleto de madera y se protegera adecuadamente mediante envoltura de nylon,
plastico o similar.

Se indicard mediante leyendas la posicion normal del bulto para el transporte y
almacenamiento, el lugar por donde se abrir, la leyenda FRAGIL y cualquier otro detalle
importante a juicio del Contratista.

El procedimiento enunciado no exime de la completa responsabilidad que le
atafie al Contratista sobre la construccion, forma de embalaje, carga, transporte y

descarga.
» Condiciones para el montaje

Las compuertas de nivel constante aguas abajo se instalara en la Obra de Toma
en el lugar indicado en los planos, que forman parte de este pliego.

El costo de los trabajos o elementos menores propios de este montaje que no
estén consignados individualmente en las planillas de Discriminacion del item, se
consideraran incluidos en los precios cotizados como montaje.

El Contratista presentara a aprobacion de la Inspeccién los planos con detalles
de anclajes, fijaciones y obra civil necesaria para la instalacién de las mismas.

En las compuertas de nivel constante aguas abajo, una vez ancladas, se
verificara:

Ajuste de los componentes moéviles.

Alineacién y nivelacion de la estructura metalica.

o
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Terminacion superficial, en caso de ser necesario el retoque o repintado de las
superficies, se utilizara pintura de iguales caracteristicas, color y marca que Ia de
fabrica, la aceptacion quedara a juicio de la Inspeccién.

Verificacién de la pérdida de carga.
Calibracién
b) Forma de medicién y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segln la Planilla de
Propuesta y y sera compensacion total por los trabajos ejecutados, incluyendo:
adquisicion, transporte, estiba, montaje y todos los materiales, mano de obra y equipos
segun se indica en los planos y en estas Especificaciones.

El precio cotizado incluye la totalidad de insertos, guias, plantillas necesarias

para el correcto montaje ademas de todos los ensayos y pruebas aqui requeridas
incluyendo la totalidad de materiales, mano de obra y equipos de montaje.

Se medird por unidad (Un). A los efectos de la certificacion mensual, se
ponderaran segun el volumen de los trabajos y en concordancia con los plazos
contractuales comprometidos con el respectivo item “Compuerta Automatica de
Regulacion de Nivel Constante Aguas Abajo” a satisfaccion de la Inspeccién de Obra.

Compuerta Automatica de Regulacién de Nivel constante Aguas Arriba
~a) Descripcién

Estas especificaciones estan destinadas a la adquisicion, el montaje y la puesta
en funcionamiento de la compuerta de regulacién de nivel constante aguas arriba, a
instalarse en la Obra de Control del A° Duran en su desembocadura frente a la isla

132.
- Materiaies para compuertas y estructuras metalicas.

La calidad de los materiales sera comprobada mediante ensayos de acuerdo a
las normas correspondientes y a estas especificaciones. Los ensayos seran realizados
en laboratorios aprobados por [a Inspeccion.

» Perfiles y chapas de acero

Los perfiles y chapas deberan ser soldables, aptos para su utilizacion en la
construccion de las estructuras metalicas, y tendran las caracteristicas que a

continuacién se indican.



El acero de los perfiles y de las chapas sera, salvo indicacién diferente erf®
planos u orden en contrario de la Inspeccion, calidad F.24 segin norma IRAM o

equivalente.

El acero de los perfiles y el de las chapas de espesor mayor de 8 mm sera
totalmente calmado al silicio. EI acero de las chapas menores de 8 mm sera
semicalmado al silicio.

Los perfiles y chapas cumpliran con la composicion quimica y propiedades
mecanicas indicadas en |la norma y con los requisitos adicionales de soldabilidad que
en ella se fijen.

Todo el acero utilizado cumplira con el contenido de carbono equivalente
maximo especificado en fos puntos 8.3. y 8.4. de la norma IRAM 503/73.

Las tolerancias de los perfiles laminados L, U y doble T seran las indicadas en
las normas IRAM 558, 509 y 511, complementadas por las normas del AISC. Las
tolerancias de las chapas estaran de acuerdo con la norma DIN 1542 Y 1543.

¢ Soldadura

En cada procedimiento de soldadura debera indicarse especialmente la
descripcion AWS - D.1.de los materiales de aporte, sus fabricantes y las
denominaciones comerciales de los mismos.

La composicidon quimica y propiedades fisicas del material de aporte, deben ser
similares a las del metal base.

El uso de materiales de aporte en aplicaciones distintas a las basicas
recomendadas por el fabricante del mismo, requieren aprobacién especifica por parte
de la Inspeccién de Obra.

El almacenaje y acondicionamiento de electrodos revestidos debe hacerse de
acuerdo a las recomendaciones del fabricante de los mismos.

El uso de fundente para acero sumergido esta sujeto a las siguientes
limitaciones:

Cada marca y cada tipo de fundente requiere una calificacién de procedimiento
independiente.

El fundente deberia ser reacondicionado antes de ser utilizado nuevamente. No
se deberan sobrepasar los voltajes y amperajes recomendados por el fabricante del
producto.

Electrodos celuldsicos: seran utilizados para pasada de raiz en aceros al
carbono gue no superen la resistencia a la rotura de 42 N/mm2.
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Electrodos rutilicos: seran utilizados para soldaduras tipo filete en aceros al
carbono que no superen la resistencia a la rotura de 42 N/mm2.

e Ensayos
La Inspeccion de Obra podra solicitar ensayos de la soldadura segun lo indicado
en la norma AWS-D.1.1 para estructuras metalicas soldadas.

Tornillos, tuercas y arandelas.

A menos que la inspeccion apruebe o indique lo contraric se cumplira lo
siguiente:

Las uniones del tipo no deslizante (a friccion) serdn con tornillos de cabeza y
tuerca hexagonal y arandelas, de acero de alta resistencia, calidad minima 10 k, segun
DIN 267 y dimensiones segln normas DIN o equivalentes.

Las uniones con tornillos ordinarios seran de calidad 5.6. segun DIN 267 y
dimensiones segulin DIN o equivalentes.

En ambos casos, los tornillos, tuercas y arandelas seran cadmiados con un

espesor de 0,005 mm y las longitudes de los tornillos se escalonaran de manera que
dos longitudes consecutivas difieran entre si por lo menos 5 mm.

¢ Pintura para materiales metéalicos
La pintura de las estructuras metalicas se efectuaran de acuerdo a lo indicado en
las presentes especificaciones técnicas, con materiales de marca reconocida y
aprobados por la Inspeccion.

Se utilizarad como pintura protectora de fondo anticorrosivo, un revestimiento rico
en cinc y la pintura de terminacién sera a base de resinas epoxidicas y poliuretanicas

de color a definir.
 Caracteristicas Constructivas
Los lineamientos generales de las caracteristicas constructivas de las
compuertas de regulacion de nivel aguas abajo constante se ajustaran a las siguientes
caracteristicas:

Sera compuerta automatica tipo NARMIL modelo 230/70 o similar,

La parte activa de la compuerta estard constituida por un sistema movil
articulado sobre un eje de ubicacién horizontal y perpendicular al eje del flujo.

El sistema mdévil estara conformado por un tablero cilindrico de seccién tfrapecial
con bastidor rigido, un flotador ubicado al otro lado del eje y contrapeso de equilibrio.



El flotador trabajara en un pozo externo al canal, comunicado con el mismo
mediante un conducto, de tal manera que permita amortiguar las oscilaciones debidas
al flujo torrencial aguas abajo del tablero.

El equipo debera contar con una compuerta plana de guardia, de dimensiones
tales que cubra la boca de ingreso a la compuerta automatica. Correra sobre guias y se
comandara desde la parte superior mediante volante o gato de maniobra a reductor.

Antepuesta a la compuerta de guardia, el equipo debera contar con una reja de
seguridad, la cual estard construida con barrotes de perfil planchuela de las
dimensiones necesarias, y con una separacién maxima entre estos de 100 mm. Esta
reja cofrera por guias y tendra el comando desde al parte superior al igual que la

compuerta de guardia.

La parte inferior de la reja debera contar con ufias de por lo menos 25 cm, ias
que tendran como finalidad arrastrar los escombros o sedimentos en el momento de su
izaje para la limpieza, y que estos no se acumulen en la compuerta de guardia.

Todos los paneles, perfiles y demas componentes metalicos seran sometidos al
siguiente proceso de proteccidon anticorrosiva como minimo:

Desengrasado -Decapado mecanico, térmico 6 quimico. Granallado grado Sa2 a
metal blanco.

Aplicacion de metalizacién por proyeccién de zinc por método arc-spray
espesor>80 micrones.

Aplicacion de acabado color con pinturas tipo epoxi y poliuretanicas para
proteccion del anticorrosivo, por sistema Air-Less en dos o mas capas.

La proteccién total debera superar un espesor minimo de 300 micrones, y sera
obligatoria para todos los equipos metalicos que estén en contacto con el liquido.

- Documentacion técnica a suministrar por el oferente.

La oferta incluira la documentacion detallada a continuacién, redactada en
idioma castellano.

Antecedentes del fabricante de haber fabricado compuertas del nivel constante
aguas abajo, de similares caracteristicas a los que se licitan.

Folletos y catalogos de todos los elementos componentes, donde figuren las
caracteristicas principales, una memoria descriptiva del principio de funcionamiento,
normas a que responden, etc.., los folletos seran completos, en idioma castellano, con
descripcién del funcionamiento, mantenimiento, puesta en servicio, etc.

A suministrar por el Contratista
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El Contratista entregara de acuerdo a lo presentado con la oferta:

Planos de dimensiones y montaje con vistas en planta y elevacién, con
dimensiones y caracteristicas generales del conjunto.

Planos de taller con detalles constructivos bastidor, estructura, uniones, paneles,
etc.

Ingenieria de detalle de las obras civiles necesarias para el alojamiento de las
compuertas automaticas.

Esquema de embalaje tipico, con detalles constructivos que indiquen el
embalaje.

Lista y caracteristicas técnicas del instrumental de laboratorio a emplear en los
ensayos.

La presentacion de la documentacion técnica por parte del Contratista y su
aprobacion por la Inspeccién, son requisitos indispensables para iniciar la fabricacién
de las compuertas del nivel constante aguas abajo.

Si el proveedor inicia la fabricacién sin haber cumplido con esta condicién, sera a
total riesgo del Contratista, debiendo introducir luego a su exclusivo cargo, las
modificaciones que surjan de la aprobacion.

No se realizaran los ensayos de recepcion si no se cuenta con Ia totalidad de la
documentacién técnica aprobada, por lo menos, quince dias antes al pedido de
gjecucién de los ensayos.

Ademas se suministrara la siguiente documentacion, plan de entrega de
equipos, con la especificacion del contenido de cada bulto y protocolos para realizar los
ensayos de recepcion.

o Ensayos de recepcién

Para este material no se requiere la presentacion con la oferta de un protocolo
de ensayo de prototipo.

Los ensayos de recepcion se realizardn sobre las compuertas de nivel
constante, segun un plan a convenir con la Inspeccion.

Para el caso que la Inspeccién decida no presenciar los ensayos de recepcién,
el proveedor los realizara igual y remitira el resultado en original y dos copias, diez dias
antes de despachar el material a destino.

Los ensayos hidraulicos a realizar para la recepcion de los equipos seran:

Estanqueidad



Regulacién

Alineacién

Perdida de carga

Los mismos deberan realizarse para Q = 0y para Q maximo

Los ensayos mecanicos a realizar como minimo seran los ensayos de rutina
indicados en la norma IRAM 2181.

Control de dimensiones, espesor de chapas y calidad en general de estructura,
sistema de fijacion.

Ensayo de espesor y adherencia de pintura.

Control de todos los elementos componentes, cantidad, caracteristicas, calidad
del montaje, etc.

- Embalaje

El material se enviard a obra cuando pueda alojarse en su lugar definitivo de
montaje o permanecer el minimo tiempo en depdsito, en cual caso el acopio y
almacenamiento se hara en lugares que seran aprobados por la Inspeccion.

Las compuertas de nivel constante aguas abajo. se embalaran en caja o
esqueleto de madera y se protegera adecuadamente mediante envoltura de nylon,
plastico o similar.

Se indicara mediante leyendas la posicion normal del bulto para el transporte y
almacenamiento, el lugar por donde se abrir, la leyenda FRAGIL y cualquier otro detalle
importante a juicio del Contratista.

El procedimiento enunciado no exime de la completa responsabilidad que le
atafie al Contratista sobre la construccién, forma de embalaje, carga, transporte y
descarga.

- Condiciones para el montaje

Las compuertas de nivel constante aguas abajo se instalara en la Obra de Toma
en el lugar indicado en los planos, que forman parte de este pliego.

El costo de los trabajos o elementos menores propios de este montaje que no
esten consignados individualmente en las planillas de Discriminacion del ftem, se
consideraran incluidos en los precios cotizados como montaje.

El Contratista presentara a aprobacién de la Inspeccién los planos con detalles
de anclajes, fijaciones y obra civil necesaria para la instalacién de las mismas.
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En las compuertas de nivel constante aguas abajo, una vez ancladas, se
verificara:

Ajuste de los componentes moviles.
Alineacion y nivelacion de la estructura metalica.

Terminacion superficial, en caso de ser necesario el retoque o repintado de las
superficies, se utilizara pintura de iguales caracteristicas, color y marca que la de
fabrica, la aceptacion quedara a juicio de la Inspeccion.

Verificacion de la pérdida de carga.
Calibracion
b) Forma de medicién y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segln la Planilla de
Propuesta y y sera compensacién total por los trabajos ejecutados, incluyendo:
adquisicion, transporte, estiba, montaje y todos los materiales, mano de obra y equipos
segun se indica en los planos y en estas Especificaciones.

El precio cotizado incluye la totalidad de insertos, guias, plantillas necesarias
para el correcto montaje ademas de todos los ensayos y pruebas aqui requeridas
incluyendo la totalidad de materiales, mano de obra y equipos de montaje.

Se medird por unidad (Un). A los efectos de la certificacibn mensual, se
ponderaran segun el volumen de los trabajos y en concordancia con los plazos
contractuales comprometidos con el respectivo item “Compuerta Automatica de
Regulacién de Nivel Constante Aguas Arriba” a satisfaccion de la Inspeccién de Obra.

Compuertas Planas y Rejas
a) Descripcién

Este item comprende la construccidén, transporte, instalacion y puesta en
funcionamiento, de todas las compuertas planas y rejas a instalar en [a Obra de Toma y
en la Obra de Descarga, de acuerdo a las cantidades, dimensiones y ubicaciones que

figuran en planos.

Las dimensiones y materiales utilizados seran calculados y verificados en la
ingenieria de detalle de las compuertas y rejas, que debera realizar el Contratista
previo a su fabricacion.

Las compuertas seran de chapa de acero, de 3,2 mm de espesor como minimo,
reforzadas con perfiles de hierro angulo de 38 mm por 6,4 mm de espesor como
minimo.



Los espesores de chapa serdn los minimos y necesarios para cumplir con la
funcién prevista y con las presiones a que estaran expuestas.

Las guias seran construidas con perfil de hierro UPN 80 de 80 mm de alto por 45
mm de ala. Estas se prolongaran hasta la recata de la compuerta.

En el sistema de izaje, |la relacidon de engranaje para el mecanismo de operacion,

debera dimensionarse para que el operario que ejecute las maniobras de la compuerta,
apliqgue como maximo una fuerza de 25kg. en el voiante. No se admitira una relacién de

engranaje<2a .
En todos los casos, las tensiones de trabajo de los materiales componentes, las

presiones de contacto, sistemas de cierre, tipos de burletes, etc.. y otros criterios para
los componentes mecanicos seran los establecidos por las normas para este tipo de

mecanismos.
El montaje de las compuertas se efectuara segtin se indique en los planos o:

Con la estructura de hormigdén armado, se amurara un marco de hierro angulo
de 75 mm por 6,4 mm de espesor, 0 eventualmente una planchuela de 100 mm por 6,4
mm de espesor, el cual llevara convenientemente soldados de acuerdo a planos,
vastagos roscados de acero inoxidable de 12,5 mm de diametro.

Sobre el marco amurado, se fijara con tuercas de acero inoxidable o bronce la
compuerta con sus respectivas guias.

Entre el marco de hierro anguio y las guias, se colocara algtin elemento de cierre
de goma u otro material equivalente EPDM, Neopreno, etc.

Las presiones de prueba seran de 150 % de las presiones de trabajo.

El vastago se construira en bronce latén forjado, calidad no inferior a ASTM B
147 52-8A & acero inoxidable calidad ASTM 296 550-A 15.

Las soldaduras estaran de acuerdo a lp estipulado por las normas del AWS.

Luego de realizadas todas las soldaduras, una vez eliminadas las escorias de
las mismas, y antes de proceder al armado de las compuertas, todas las partes de
hierro o acero deberan someterse al tratamiento de proteccién anticorrosiva
especificado en el item anterior (compuertas automaticas).

b) Forma de medicién y pago

Los trabajos de este item se pagaran por ajuste alzado segun la Planilla de
Propuesta y y sera compensacion total por los trabajos -ejecutados, incluyendo
materiales, mano de obra y equipos segun se indica en los planos y en estas

Especificaciones.
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El precio cotizado sera retribucién total por la provision de materiales, equipos,
accesorios y prestacion de mano de obra para la correcta ejecucién de las compuertas,
guias, sistemas de izaje y accesorios incluso su montaje de acuerdo a lo dispuesto én
las presentes especificaciones y a lo indicado en los planos de detalle respectivos.

Se mediré por superficie (m?). A los efectos de |a certificacion mensual, se
ponderaran segun el volumen de los trabajos y en concordancia con los plazos
contractuales comprometidos con el respectivo item “Compuerta Planas Yy Rejas” a
satisfaccion de la Inspeccion de Obra.



REFORESTACION - PARQUIZACION - RIEGO — EQUIPAMIENTO
Generalidades

» Objeto

El objeto del presente es especificar el suministro de materiales (plantas,
mobiliario, césped, riego, y otros segun planilla de cotizacidén adjunta), y la ejecucioén de
todos los trabajos a realizar con relacién a la obra de paisajismo teniendo en cuenta los
planos y demas documentos que forman parte de este pliego.

» Alcance

Esta descripcion considera los principales parametros que definen los trabajos a
realizar.

El contratista debera ejecutar una obra entera y completa de acuerdo a su fin, en
un todo de acuerdo a las reglas del buen arte y a la presente especificacion.

La cotizacion incluye la provision de todos los materiales, mano de obra
calificada y equipos necesarios para la obra.

El contratista tendra en cuenta todas aquellas, herramientas, equipos,
materiales, disposiciones, gestiones, etc., necesarias para realizar en forma correcta
los trabajos.

El uso de maqguinaria pesada debera ser aprobada por la Inspeccién de Obra.

Previo al inicio de la obra el contratista debera verificar en la misma todas las
dimensiones y cotas de nivel y/o cualquier otra medida que sea necesaria para la
cotizacion.

También serda de su responsabilidad la confeccidn de la totalidad de la
documentacién constructiva, general o de detalle, planos de replanteo, planos
conforme a obra, y cualquier otro documento inherente a su gestion que, a solo juicio
de la Inspeccién de obra sea necesario para la aprobacion, interpretacién, control o
seguimiento de las obras a ejecutar.

El contratista se hara cargo de la limpieza final de materiales de obra, escombro,
malas hierbas, etc., como asi también la eliminacion de hormigueros.

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacion de los hormigueros
seran los correspondientes ai tipo sebo granulado. Se procedera a eliminacion total de
los hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos

necesarios en cada etapa de ejecucion.

» Etapas de ejecucion
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Extraccién de arboles.
Limpieza preliminar del terreno.
[luminacién de Espacios verdes.

Riego por Goteo y Aspersion.

1
2

3

4

5. Verificacion de cotas y niveles.
6. Forestacion Arbérea.

7. Prueba de riego por aspersion.
8

Instalacion mobiliario.

9. Carpeta verde.

Se respetaran estrictamente el orden de las etapas de ejecucion de acuerdo a lo
indicado en este pliego y se realizaran los trabajos de acuerdo a los planos y a las
observaciones que realice la Inspeccion de obra.

Forestacién Arbdrea.
a) Descripcion
Si de alguna de las plantas proyectadas se propusiese otra variante de la
especie, variedad, tamario, color, etc., esta debera ser cotizada por separado,
aclarando el reemplazo que se propone.
Se solicitara una muestra tipo de los ejemplares a plantar como parametro de
comparacion, a fin de utilizarse ante cualquier incumplimiento.

Tamafios y especies a implantar:

Nombre Botanico Nombre comtin Tamafio
Coniferas | 3 afios 150/180m Terron
Acacia dealbata Aromo francés c/copa 250 E10L
Acersp Arce c/copa 250  8/10 Terrén
Aesculushippocastaneum - Castaiic de la India 810 Terron
Albizziajulibrissin Acacia constantinopla c/copa 250 8/10 Terrén
Betuia alba Abedul 300/350  10/12 Terrén
Cersissilicuastrum Arbol de judea c/copa 200 6/8 Terrén
Fraxinussp Fresno c/copa 250 8/10 Terrén
Gleditziatriacanthosinermis S Acacia dorada cl/copa 250 8/10 Terrén
Lagerstroemia indica : Crespon c/copa 250 6/8 Terrén




Nombre Botanico

Nombre comun

Tarnano

Liquidambarstyrasifiua Liquidambar 210/250 Terrén
Malusfioribunda Manzano de flor E10L
Morus ali)a hibrida Mora c/copa 250 810 Terrdn
Platanus x acerifolia Platano cleopa a 3m 8/10 Terrén
Prunussp Ciruelo-cerezo de flor c/copa 200 6/8 Terrén
Quercussp Roblg 180/210 Terrén
Robineapseudoacacia - Acacia Frisia/casquerouge clcopa 250 810 Terrdn
Salixsp Sauce c/copa 250 6/8 Terrén
Salixsp (arbusto) Sauce mimbre 150/180 ramificado Terrdn
Tilia moltkei Tilo c/copa 250 8/10 Terrén
Ulmus montana aureg Olmo dorado c/copa 250 8/10 Terrdn
Wisteriasinensis Glicina (Alba piena) Injertada E4L
Phyllostachyshambusoides Bambu 150/180 E10L
Phoenix canariencis Palma de las Canarias 150/180 tam. 40L Terrén
Trachycarpusfortunei Chamaerops 150/180 tam. 30L Terrdn
Cordylineaustralis Dracaena 150/180 Terrén
WashingtoniaSp Washingtonia 120/150 tam. 40L Terrén

La plantacién en general se hara en cualquier época del afio si la planta viene
envasada o en el invierno si es a raiz desnuda o terréon. Tomandose todos los recaudos
para que la marcha de la obra no interfiera o estropee la plantacion.

Marcacién de hoyos: Consiste en la fijacion sobre el terreno mediante estacas de

los lugares donde ird colocada cada planta. La marcacién se efectuara de acuerdo con
el proyecto y la instruccion que imparta la Inspeccién de obra.

El hoyo de plantacion debera ser 1,5 a 2 veces en ancho y profundidad del
tamano del envase o terrén a implantar.

Si el hoyo se realiza con hoyadora mecanica, el radio del mismo debera
agrandarse 0.15m. en forma manual a fin de descompactar las paredes.

En el fondo del hoyo se colocara una palada de guano fermentado y molido mas
50gms. de fertilizante triple 15, procediendo al removido, luego de esto, se agregaran
10cm. de tierra comun.

Se clavara el tutor que debera ser de eucalipto impregnado de 2.50m. y de un
diametro minimo de 5¢cm.
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Si la planta es envasada o en terrén se quitara el envase, totora o arpillera con
cuidado para no romper el pan de tierra. Si es a raiz desnuda se le cortaran con tijeras
bien afiladas las raices deterioradas o quebradas y se le efectuara una poda de
formacion.

Se colocara la planta en forma vertical y se procedera a incorporar la tierra
rellenando hasta el cuello de la raiz y comprimiendo suavemente alrededor de la planta
o el pan de tierra sin llegar a romper o quebrar las raices o el terrén, para lograr un
intimo contacto con el suelo. Luego se procedera a atar la planta al tutor con ligaduras
que eviten lastimaduras y se colocara una barrera fisica anti-hormigas.

Se hara un riego abundante de asiento.
b) Forma de medicion y pago

Los trabajos descriptos en este item se pagaran por ajuste alzado segun la
Planilla de Propuesta. Dicho precio sera compensacion por todas las tareas ejecutadas,
de acuerdo con lo aqui especificado. Los Planos 46, 47, 51, 52, 53, 54 y 55 presentan
detalle respecto del nimero y ubicacion de cada especie.

A los fines de la certificacion mensual, la forestacion arbérea se medira por
unidad, segun la especie plantada. Dicho conteo por unidad, generara un porcentaje de
avance global del item.

Carpeta verde.
a) Descripcién

El contratista luego de haber instalado el sistema de iluminacion y de riego por
aspersion y de haber realizado las pruebas de riego, procedera a hacer los desmontes
y aportes de tierra necesarios para lograr el perfilado requerido una vez que el suelo
haya sido adecuadamente compactado.

El terreno asi preparado sera rastrillado de forma manual o mecanica, segun

convenga, hasta llegar al perfecto disgregado de tal forma que constituya un colchon
mullido para recibir la siembra de las semillas de césped. -

Una vez constatada por la Inspeccion de obra estas obras se procedera a la

siembra de la carpeta verde.
a. Preparacion del terreno: Se hara un aporte de 2kg./m? de guano caprino
fermentado y molido, mas el agregado de 50g x m? de fertilizante quimico

granulado triple 15. Se procedera a su incorporacion mediante punteada a
mano © con moto-cultivador hasta una profundidad de 10cm. Se



e ]
'lli?

pro